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Gjengangere 

fra HedeDskabet og Katholicismen blandt vort Folk 
efter Reformationen. 

Af Dr. theol. A. Chr. Bang. 



Ua Hedenskabet maatte vige for den seirende Kristen- 
dom, fortsatte en Flerhed af hedenske Forestillinger sit Liv i 
Folketroens taagede Verden, bvis gamle, dels populsere dels 
skraekindjagende'' Skikkelser som Tasser, Bjergtrold, Alfer, 
Drauge o. s. v. endnn den Dag idag gaar igjen i vore Sagn 
og Eventyr. Ved Siden heraf blev flere bedenske Figarer 
iferte den katholske Kristendorns Dragt og synes «t have be- 
fundet sig ret vel i sine nye Kostamer. Det ligger udenfor 
mit 0iemed nsermere at gaa ind paa denne i sig selv saa 
interessante Metamorfose. Jeg bemserker kon, at man her 
kan eftervise en dobbelt BevsBgelse. Dels gaar nemlig de 
hedenske Skikkelser aden videre over til katholsk-kristelige, 
idet f. Ex. Thor gaar igjen i St. Olaf. Dels oplese de sig 
efter sine forskjellige Bestanddele af ondt eller godt, Lys eller 
Merke for derpaa at gaa over til de katholsk-kristelige Re^ 
praBsentanter for disse Kategorier. Saaledes bliver Norneme 
dels til hellige, hinnnelske Meer, dels til onde Aander, en 
Forvandling, som nsermere skal ndvikle^ i det felgende. Men 
tiltrods for, at de gamle Guder baade ere afsatte og for en 
stor Del berevede sit Liv og sin Popnlaritet ved denne Ea- 

Tidsskr. f. d. evanR. luth. Kirke. Ny Rakke. X. B. 2. H. 15 
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162 A. Chr. Bang, 

tholicering, er det dog en Kjeodsgjerning, at deres Navn lige- 
frem bliver paakaldt og anraabt ikke blot Dedigjennem deo 
katholske Tid, men endog lige ned til vore Dage, om det end 
vistnok er saa, at dette efterhaanden sker med alt mindre og 
mindre klar Bevidsthed om, hvad man i Virkeligheden gjer, 
indtil det Hele tilslut bliver en Floskel, hvis Mening man 
ikke kjender. 

For den efterreformatoriske Tids Vedkommende bevises 
dette ved felgende Kjendsgjerninger. 

I forrige Aarhundrede pleiede Benderne i Dovre — efter 
Pontoppidans Oplysning^) — at betjene sig af Udraabet: 
Tluyre Ovd! 

I et S^ev fra Hallingdal, optegnet knn for nogle faa Aar 
siden, hedder det blandt andet: 

Gamor*n mi gjssve Kona, 

enno have me 01e de sama; 

e stend i Hngna-ro 

spetten som ain Glo. 

Thor vere cBvele lova; 

retno ha me faatt nppi Hava^). 

I et Stev fra Telemarken, optegnet af Landstad^), ad- 
tales dette Onske: 

Velsiffne deg Thor % lund^ 
saa vent da kanna kvea. 

I en n^^gl^'' sammestedsfra, ligeledes optegnet af Land- 
stad*), svares der: 

Signe deg Thor! 
paa det fremsatte Onske om en ,,god Kveld^. 

^) Eyerrioiilam fermmti yeteris, Pag. 14. 

^ Segnir fra Bygdom I, IIU 

^ Folkeyiser, Pag. 422. 

^) Sammesteds, Pag. 828. 
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Og i eo ^GjaBtersang^ fra Sendmere, optegnet ]811 af 
Aarflot^), og som nedenfor skal blive meddelt, paakaldes 
nAsamei^ med Sestre for at beskytte Evseget fra alt ondt. 

Det viser sig saaledes, at Thors Navn er bleven lovprist, 
at man bar brugt det dels i Udraab, dels til at velsigne'med, 
paa samme Tid som man bos kvindelige bedenske Gaddomme 
bar 80gt Hjaelp og Beskjfiermelse. I de senere Tider er imid- 
lertid alt dette bleven kun torn Lyd eller nedarvede Mandheld. 
Dette fremgaar noksom af den Omstfiendigbed, at de samme 
Personer, der paakaldte Tbors Navn, ikke vidste, bven) Tbor 
var: de bavde Isert saa af gamle Folk. I min Barndom 
berte jeg ofte Folk paa Helgoland tale om „Tbor i Laanaon^, 
nden at nogen bavde Rede paa, bvem der herved mentes. 

Hvad jeg ved denne Leiligbed nsBrmest vil dvsele ved, 
det er de Gjengangere, der komme tilsyne paa HexerieU og 
BesvcBrgeUemea Omraade, disse merke Regioner, bvor netop 
Gjengangerne bedst kanne drive sit gjeglende Spil. 

Den efterreformatoriske Tid modtog dette VsBsen som 
Arv fra Middelalderen. I vort Land er samme dels importeret, 
af gnostisk-kabbalistisk-romansk Art^) og dels national, af 
fselles-germansk Natnr. Den betydelige Msengde af Formalarer, 
Benner og Besvsergelser, der dels ere optegnede slig, de bave 
lydt i Folkemunde, og dels forefindes i de endnu opbevarede 
baandskrevne Exemplarer af ^Svartebogen** eller „Cyprianas", 
er, forsaavidt som de bore til sidstnaevnte Eategori, bele den 
germanske Verdens Faelleseie. Hvad der ber er ndfert eller 
indfert, det er i de fleste Tilfselde umnligt at afgjere. Af 
Formnlarerne bave sikkerlig mange vaeret bragte endog i den 
tidligste Middelalder, i bvis senere Halvdel der aabenbarlig 
bar existeret bos os baandskrevne Samlinger af disse Pro- 



*j Norsk Landboblad for 1811, Pag. 10. Ogsaa trykt hos Fylling, 
Folkesagn II, 76. 

*) Dip. Norr. VH, No. 441. 

15* 
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dukter^), andre synes at vaere blevne importerede efter Re- 
formationen i de ^Svartebeger**, som studerte Folk bar bragt 
med sig fra Daomark eller Tydskland. Saavel denne Import 
som en samtidig Prodaktivitet og Export bar sikkerlig fandet 
Sted lige ned til Endeo af forrige Aarbandrede. 

Af de i Jylland optegnede Formler bar mange en mserkelig 
Overensstemmelse med de norske. Da NordmsBDd i ikke ringe 
MsBOgde vides at bave praktiseret 8om Hexemestre netop i 
Jylland, saa er denne Overensstemmelse vistnok for en Del 
begrnndet i Export fra os til Broderlandet. 

De ad den baandskrevne Cyprian-Literatars Vei indferte 
Formularer bar fandet Vei ud blandt Folket derved, at de 
studerte M sends Svartebeger paa en eller anden Maade efter 
Vedkommendes Ded kom Benderne i Hsende. En baand- 
skreven Gyprianas fra Tiden omkring 1600 bar f. Ex. ferst 
tilbert en latin-kyndig Mand ved Navn ^Laaridtz Ollafsenn**, 
der bar forsynet Bogen med en latinsk Paategning, og derpaa 
en ligeledes stnderet Mand, der bar tilfeiet sit Navn: Niels 
Nielssenn og en latinsk Sentents; siden kom Bogen til Gaar- 
den Haukaas i Tinn, bvor den blev fiindet i Aaret 1868 og 
indsendt til Universitetsbibliotbeket 

De baandskrevne Exemplarer af Svartebegerne, af bvilke 
der tidligere maa bave existeret en betydelig Maengde, bar af 
sine Eiere vaeret betragtet som en stor Skat, som det ikke 
blev fornndt nogen Uvedkommende at gjere sig bekjendt med. 
Det er mig bekjendt, at der bar vseret betalt en forboldsvis 



^) Slutningen af den i Biskop Andflons Brey af 1325 meddelte Formel 
(Dip. Norr. IX, No. 93) lyder saaledes: „oc sidan {lease ord ero lesen, 
skall spyta uppa {lan er til syngast". Da Anvisningen om at spytte er 
bleyen en Del af selye Formelen, maa man absolut antage, at den tidligere 
bar Tseret opskreyet. Samme Misforstaaelse, at en tilf0iet Brugsanyisning 
bar gaaet oyer til at bliye en Del af selye Besysergelsen, lader sig efteryise 
i flere Formler, optegnede i senere Tider; cfr. f. Ex. Tillsegget: ^Guds Ord 
og Amen**. 
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ikke liden Sam Penge eller Penges VsBrdi for Tilladelsen til 
at faa tage en Afskrift af dels en enkelt Formel til Brug 
under et givet Tilfaelde af Sygdora, dels af hele Hogen. Paa 
Grand af den hyppige Afskriven af nkyndige Folk er de ikke 
sjelden forekoramende latinske Endelser i Formlerne selvfelgelig 
blevne meget forvanskede i Tidernes Leb. Man steder f. Ex. 
paa Udtryk som : rex Judfieoriee. Verbom dei manet in 
SBterunum. In nomini patri et fili et spiritus et santas o. s. v. 

For den norske Alraues Bevidsthed bar ialfald i de 
senere Tider Wittenberff staaet som det Sted, i hvis „Skole" 
den nsorte Ennst^ Isertes. Man bar fremsat den Mening, at 
denne Folketro sknlde vsere opstaaet ved de sidste katbolske 
Presters hadefnld^ Bagvadskelser, idet disse sknlde bave frem- 
stillet Reformationens Udgangspunkt og aandelige Centrum, 
TJniversitetet i Wittenberg, som en Skole, hvor man under 
Djsevelens Ledelse oplaertes i de sorte Kunster. Maaske for- 
holder dette sig saaledes. Men maaske turde en anden Me- 
ning, som jeg vil tillade mig at fremsaette, vfiere mere stem- 
mende med den bistoriske Yirkeligbed. 

Jeg bemserker da, at der baade i de islandske Biskupa 
sogur og ellers lader sig eftervise Trsek og Udtryk, der bestemt 
tyder ben paa, at man paa Island i Tiden for Reformationen 
meget godt kjendte til, at der ved de beremte Heiskoler i 
Salamanca, Bologna o. s. v. var Adgang til at Isere Necro- 
mantien, „den sorte Eunst^. Efter Reformationen samlede 
disse forskjellige Steder sig i Folketroen til et eneste Institut: 
acuta Jovis ^), Jupiter-Skolen, ogsaa kaldet „Svarte-Skolen" ^), 
som man tsenkte sig at ligge i en Skov etsteds i Tydskland, 
medens man til andre Tider nok forestillede sig, at samme 
laa i Finmarken. Da man tsenkte sig, at den Onde tog en 
af Skolens Disciple, ter man vistltok antage, at Jupiter i 

^) Jon Arnarson Islenzkar {ijdbsognr I, 491 — 93 og den der citerede 
Literatur. 
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deone Forbiodelse er « Djaeveleo, og at altsaa Skoleo bar 
faaet Navo efter sio formentlige Lseremester. 

Da Aandslivet i Norge og paa Island i alt vsBsentligt 
maa antages at have artet sig nogeolande ens, og at de samme 
Forestillioger have gjort sig gjseldende i begge Lande, og da 
man endvidere i oorske Hexeformalarer finder Jupiter at op- 
trsede, saa maa man have Ret til at antage, at der i Norge 
i Middelalderen har vaeret en lignende Folketro som paa Is- 
land betrfieffende Sorte-Skolen eller Jnpiters-Skolen, hvem da 
vore katholske Forfsedre henlagde til Tydskiand, forsaavidt 
som de ikke tsenkte paa Finmarken som Hexeriets Hjemsted. 

Jeg bemserker fremdeles, at der i alle Folkesagn om la- 
tberske Prester, der skuUe have gjennemgaaet Wittenbergs- 
Skolen, aldrig forefindes et Fnng af Hentydning til, at dette 
var noget vaneerende for dem. Meget mere har man altid 
anseet det som en stor Dyd, et stort Fortrin ved vedkommende 
Prest, at ban kunde ,,mere end sit Fadervor^. Derfor lader 
Sagnet jast de mest popalsere Presteskikkelser som Hr. Petter 
Dass, Hr, Peder Strem o. s. v. vaere de sterste Mestere udi 
den sorte Knnst, den de selvfelgelig har Isert i Wittenberg. 
Eller med andre Ord: af Skolen i nsBvnte By staar der i 
Folketroen en Glorie, der vilde vaere aldeles nforklarlig efter 
den gamle, gjfiengse Opfatning af dette Forhold. 

Derfor tror jeg, at naar Middelalderens Jnpiters-Skole i 
den efter reforraatoriske Tid er bleven henlagt just til Witten- 
berg, saa har dette sio Grand i den Glands, som Refor- 
mationen kastede over denne By. Da den „sorte Kunst^ stod 
for Folket som Heidepunktet af al Visdom, kande man ikke 
tsenke sig andet, end at den maatte vsere det fornemste af 
alt, hvad den Msengde Theologer, der segte hen til Witten- 
berg, havde at tilegne sig. 

Idet jeg gaar over til nsermere at tage Besvaergelses- og 
Hexeformularerne i 0iesyn, bemaerker jeg, at vistnok den 
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allerbetydeligaU Masngde af dissey foraaavidt som de ere of 
fcelleegermanek Arty have ein ferste Oprindelse i den he- 
denske Tidy at de derpaa ere blevne modificerede og hragte 
i Overeneetemmelae med den hathohke Krietendomy at de 
have i denne SkikkeUe havt en rig og lang Vdvildings- 
historie og levet et frodigt lAv nedigjennem hele det lutherske 
Tiderum, Der er — maaske paa en enkelt Undtagelse nmr — 
intet Spor til, at man bar segt at latberanisere de Formler, 
der tidligere vare blevne katbolicerede. Tvertimod blev Trold- 
dommen den Verden, bvor det katbolicerede Hedenskab efter 
Reformationen bar vist sig saa seiglivet, at det ferst i den 
allersidste Tid egentlig kan siges at vssre i Uddeen^ 

Det sBldste bistorisk bekjendte Udgangspunkt for en be- 
tydelig Raekke af fsBllesgermanske Formalarer er, som oftere 
paavist baade af Grimm og andre, det bekjendte Merse- 
burgerkvad^ der lader sig gjengive som felger. 

Pbol og Vodan 

fore til Skogs, 

da blev paa Balders Fole 

Foden forvredet 

Over bam galdrede Nattens Dise 

og Solen, hendes Sester, 

over bam galdrede Frigg 

og Fnlla, bendes Sester, 

over bam galdrede Vodan, 

ban som kande det bedst, 

saavel Benvrid 

som Blodvrid 

og Ledvrid: 

Ben til Ben 

Blod til Blod 
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Led til Led, 

som de var sammenlimede ^). 

Efter hvad Prof. S. Bugge bar vseret saa venlig mundtlig 
at meddele mig, antager ban nu, at Phol og Balder i Forme- 
len er den samroe Person. Vi have saaledes i denne to gud- 
dommelige Personer, af hvilke den ene forvrider Benet paa 
den Hest, ban rider paa, og den anden adtaler de kraftige 
Ord, der bele Skaden. Naar den episke Besyngelse af dette 
Optrin i de to Guders Liv bar vseret anvendt som et Trylle- 
middel mod al Slags Vred^ saa maa sikkerlig Tanken bave 
vseret den, at man, idet man befinder sig 1 samme Situation 
som Vodans Sen Balder, ligesom identificerer sig med denne. 
Idet man saa besynger, bvorledes den msBgtige Vodan bragte 
sin Sen Hjselp, saa Isegger roan ligesom Beslag paa denoe 
bans Underkraft og tvinger den til for Tilfseldet at virke paa 
samme Maade som tidligere. 

I Kraft af den katbolske Kristendoms Indflydelse bliver 
denne bedenske Hexeformnlar modificeret didben, at KristQ& 
saromen med en eller anden Helgen^) eller med Jomfra Maria 
eller med en Person, der bensBvnes „Herren**, og bvorunder 
sikkerlig Balder skjuler sig, optrsede som de Handlende. Jeg 
anferer et Par Formler. 

JesQS reed over de Hee, ban steed udaf og lagde i Leg, 
Herren i Hon og Huad med Ben beelt siden som fen 6ad» 

Ord Amen*). 

Formelen, der blev fremlagt ved Lisbet Nypens Proces 
1670 som brugt af bende, er aabenbart meget forvandsket. 
Oiensynligt er det dog, at Jems og Herren er to forskjellige 

^) Grimm, Kleinere Sehriffcen, II, 12. S. Bugge, Stadier, Hef. 2 
Pag. 286. 

') Saa i syenske Formularer* 

^ Eyensens Samlinger Bd« I, Hef. 4, Pag. 35. 
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Personer, og at det vistook er „Herreo8" » Balders Hest, 
hvis Ben gaar af Led, og som ferstnsevDte gjer istand igjeo. 
Begyndelsen har lydt saaledes: 

Jesus rei 

over [0]de Hei. 

Derpaa maa der bave staaet noget om at hans Ledsagers, 
nHerrens'', Fole fik sit Ben ad af Led. Derpaa falgte saa, 
at Jesus 

steg udaf og lagde [den] i Led. 

Det felgende har ve) lydt omtrent som felger: 

Hud til Hud 
Ben til Ben — 
helt siden som for. 

I en Formel fra Sendmere^) hedder det: 

Se Kristus red over Eide^, 
brfiekked* ban Folens Fod. 
Kom Jomfru Maria gangende, 
skulde gjere Folen god; 
fried' bun bam fra Blodvserk 
og Benvserk 
og andre Vaerker. 
Gnds Ord og Amen. 

Som man ser, reprsBsenterer Kristus her * Balder, medens 
Odin gaar igjen i Jomfru Maria. 

Der maa imidlertid i den bedenske Tid bave existeret 
blandt de germanske Folk en Simplifikation af Merseburger- 



*) Aarflot, Norsk Landboblad for 1811, Pag, 95. Slutningen: ^Kristus 
BOTDede^ 0. a. y. er aabenbart kommen iad fra en andeii Formel. 
^) S0]idin0r8k Dialekt for: Heide. 
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formelen, saaledes som felgende svenske i vore Dage optegnede 
Prodnkt adviser: 

Oden rider 5fver sten og berg, 

ban rider sio best ur vred ocb i led^): 

»or olag 

ocb i lag, 

ben til ben 

led til led, 

som bast det var, 

nar belt det var*). 

Mao ndelader altsaa deo eoe Person og lader Oden alene 
vsBre baade den, bvis Hest faar Skaden, og som beler den. 
Hvorledes man ved blot at forandre Oden til Kristos kri- 
stimiserede denne Formel, sees af felgende af Jergen Moe i 
1847 optegnede Vers fra SaBtersdalen : 

Vor Herre rei 
' ivi R5nnings Elei, 

Foten oto Le'e skrei: 
„or skrei og i skrei*, — 
Folens Fot ban go blei. 
Gu* gjeve no denne Foten saa go blei. 

En anden tiisvarende Formaiar, meddelt i forrige Aar- 
hnndrede af Tbomas von Westen ^), og som Grimm bar sam- 
menstillet med Mersebargerkvadet, lyder saaledes: 

Jesus red sig til Hede, 

der red ban syndt sit Foleben, 

Jesas stiged* af og iaegte det. 



^) Yistnok Foryandskning for: ^ur led ooh i yred^. Det terlgende er 
da Odens Tale. 

') S. Bngge, Stndier, Hefte 2, Pag. 287. 
^) Hammond, Missionshistorie, Pag. 120. 
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Jesus lagde Manr i Manr, 
Jesus lagde Beo i Beo, 
Jesus lagde Kjed i Kjed, 
Jesus lagde derpaa et Blad, 
at det skulde blive i samme Stad. 
I 3 Navne o. s. v. 

Da mau imidlertid ikke blot hayde Brug for Hexeformu- 
larer mod Vred i Hesteben, men ogsaa under aliehaande audre 
Omst»odigheder, saa maatte dette selvfelgelig medfere eu rig 
ITdvikliDg af Formularerue. Mao satte vor Herre ind i alle 
mulige Situatiooer, svarende til dem, man selv var i, man 
lod ham helbrede alle mulige Ooder, man brugte Besyogelseu 
af alle disse opdigtede Bedrifter som magiske Tryllemidler 
under de tilsvarende Ulykker. Jeg anferer eokelte karakteri- 
stiske Exempler. 

Jesus red over LinnebaBrrot, 

der kom en DjaBvel og stak bans Folefot 

Jesus steg taa 

og blaes derpaa« 

Han sagde: Eiteret skal skvaBkke, 

den, som beit, skal spraekke. 

Sprik, sprak, 

du, som stak, 

bliv du god, som stukken vart^). 



Eller: 



Jesus gik kring Bjerkerot, 
Slaogen stak ham paa bans Fod: 

Jesus skvatt, 

Slaogen spratt^). 



^) A. Heyerdahl, IJrskogs Beskriyelse, Pag. 165 — 66. 
*) Et lidet Hefte Signeformularer, indsendt til ITiUTersitetabibliotheket 
af Lensmand Bjeryem i Bygge. 
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I maoge af disse Formalarer personificeres Ulykken, 
man vil bortmane, med et YaBseo, som meder Kristns og som 
denne gjer det af med. F. Ex. 

JesQs gik over Broeo deo brede, 
der roedte ban Avaoden deo lede. 
„Hvor skal do ben", sagde Jesos. 
„Jeg skal til den Mands Gaard 
og forbindre alt, ban bar^. 
„Nei", sagde Jesus, 
,,Jeg skal dig bortvende 
til den, som dig ndsendte, 
dn skal indtil Verdens Ende i Bjerget blaa, 
der skal da staa 
til Dommedags Morgen^^). 
EUer: 

Yor Herre Jesus gik sig til Veien fram; der medte bam 
den lede Tuss. „Hvor skal du gaa", sagde vor Herre. „Jeg 
gaaer mig i By og Bygd, jeg suger Blod og slider Kjed". „Jeg 
skal deg vende", sagde vor Herre, „fra N. N. neden under 
Stok og Sten og ingen Mand til Men"^). 
Eller: 

Jesus gik sig i bviden Sand, 

der kom ^Flismaa"^) rekande i Land. 

^Hvor vil du ben^? sagde Jesus. 

„Jeg vil mig til Middelbeim, 

sue Blod og bryde Stein^. 

^eg vil dig atter vende o. s. v.*) 



*) Cyprian fira Faaberg, i M. Moes Samlinger. En lignende Formel 
mod ^Bendsel^ er trykt hos Hammond, Pag. 119. 

*) Optegnet under Forluerret af Maren Laoridadatter i 1638. 08terdala 
Tingprotokol for 1638—41, Bigsarkiyet. 

^) Et Slags Bylder paa Fingrene. 

*) Aarflot, Landboblad for 1811, Pag. 94. 
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Uoder disse mange opdigtede Sitaationer optrsBder natnrlig 
Jomfru Maria som sio Sens Ledsagerske« F. Ex. 

Jesus og Maria gik over Broen den brede, 

der medte de Troldkvinden den lede. 

„Hvor skal da hen*', sagde Jesas, 

„Jeg skal udi Bondens Gaard 

at opaede for ham Heste, Fsb, Gjeder og Faar, 

Benet at bryde 

Marven at sae, 

Kjedet at SBde, 

Sener slide, 

Blodet drikke, 

Hnden rive 
og den gjere Skade til niende Led". 
„Nei", sagde Jesus, o. s. v.*) 

EUer: 

JesQS og Maria gik sig paa Broen den brede, 

der medte de Igte-Svenden ^) den lede. 

„Hvor skal da hen"*? siger Jesas. 

^Jeg skal til Bygdeheim 

bryde sender Bal og Bein'*. 

„Jeg skal dig atter vende" o. s. v.*) 

Til Maria og hendes Sen slatter sig andertiden ogsaa 
St. Peder. F. Ex. 

Jesns og Maria gik ved en Sjestrande, 
der fik de se den vene Vendelsroden stande. 
— Jesus begyndte at gnave op Roden. Troldet i Bjerget 

svarede, 



^) Cyprian fra Faaberg. 

') Igt >* Gigt; Igtesyenden altaaa den personificerede Gigt. 

^) Aarflot, Landboblad, 1811. Pag. 94. 
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at Roden er til ingen Nytte. St Peder medte op og svarede 
Troldet i Bjerget saaledes: Den er god for meget ondt; den 
er god 

for Molsot 

og Blodsot, 
den er god forTJlvetand 

og Bjemeran 

og for SataDs Tand 

og Troldfolks Haand 
og for alt det onde, som flyver mellem Himmel og Jord^). 

Til andre Tider er Maria borte og Kristos bar blot St 
Peder med sig. F. E^. 

Tnssen skalde til ByeD gange; der medte ban Jesus og 
St Peder. ^Hvor skal da hen^? sagde Jesus. ^Jeg skal i 
N. N. Mauds Gaard og skade bans Naering og Lykke^. 
^Nei^, sagde Jesus, 

,,du skal tilbage vende 
til den, dig udsendte, 
du Nord-Tuss, du 0st-Tuss, du Syd-Tuss, du Vest-Tuss, du 
Heg-Tuss, du Flod-Tuss, 

jeg maner dig under Stok og Sten, 
du skal ei gjere mere Men^ o. s. v.^ 

Et andet Exempel. 

Jesus og St Peder gik paa Oljebjerget; der medte de 
en Finne-Gand og Eftergjerelse. Jesus sagde: ^eg skal dig 
ikke binde bverken med Reb eller Lime, men med Gruds 
Ords Magt og Kraft'' »). 



*) Cyprian fra Faaberg. 

^ Sammesteds. 

^ Cyprianafskrift af 1790, i M. Mom Samlingtr. 
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Til andre Tider er Kristas ledsaget af sine 12 Apostle^ 
dog er dette teminelig sjeldent. 

En anden Gren af Hexeformularerne bar havt den Ud- 
vikling, at den oprindelig hedenske Gnddom er bleven er- 
stattet af Jomfru Marian der optrseder som den nndergjerende 
Person. Disse Formler lade sig sondre i to Grnpper. 

I den ene, vistnok den seldste Grnppe, er det Marias 
Sen, der er i Ned, og som bun giver Raad og yder HjaBlp. 
F. Ex. 

Jomfru Maria gik og satte sig bos sin Herre ved ba\is 
Fedder. ^Her ligger da, Sen^, sagde bun. ^Moder, der er 
kommen Trold i mit Ben belt stort^. „Min Sen, sset dig 
paa en jordfast Sten og det i Nazarets Navn"^). 

Eller: 

Jomfrn Maria satte sig i Kirkeled. Kom bendes vel- 
signede Sen gangendis. Spnrgte bun sin Sen, bvi ban yar 
saa bleg og blaa. „Jeg er kommen i Elmeflei^, sagde vor 
Herre. ^Saet dig paa mine Knse^, sagde Jomfru Maria, Jeg 
skal dig 0. s. v. 

Eller: 

Jomfru Maria befriede sin kjsBre Sen Jesus fra Vaerk og Sye^). 

Til GjengjaBid frerostilles saa Maria i Vaande, saa bun 
maa ty ben til sin Sen for at faa Bistand. F. Ex. 

Jomfru Maria stod i Eirkederen; bun gremmede og 
gremmede sig. Eom en Guds Sen fra Himlen ned og spurgte 
hende: ^remmer du, gremmer (du) dig^? „Jeg maa vel 



Cyprian fra Faaberg. 
^) Sammesteds. 

^ ^Uddrag af Oyprianns og den j^diske GabeP o. i. y. Afskrift af 
Leerer Aasmondstad; i M. Moes Samlinger. 
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gremme og gremme mig; der ligger tre Steoe under min Tand; 
den ene er barket, den andeo borket, den tredie raD[d]et.^ 
„Kom og saet dig ned, jeg skal bote dig for Tandverk. Tag 
Salt og Vand i Mood og spyt i ilende Grand, saa skal da 
blive god i samme Stand ^). 

Eller: 

Eristus gaar ad Veien frem ined sit hellige Kors, og 
Jomfru Maria meder hannem med sergelig Klag: 
„Vel medt, da Jesus, min gode Mand, 
jeg klager for dig min store Vaande. 
Min Mjselk ban er mig staalet ifra, 
jeg formaar ikke paa Jordens Klode; 
onde Menne^ker bar mig bespendt, 
deres Forgjerelse er paa mig sendt. 
hjsBlp mig Jesa, Laege god, 
og raad mig paa denne Sorrig Bod, 
at jeg kan baere til Bondens Bo 
min ringe Nytte, som jeg af min Haand formaar.^ 

Kristas svarede: 

„Est da banden ved Fandens Baand, 
og er da forgjort af Kvinde og Mand, 
og er da banden som en Stok, 
og ligger pa^ dig din Fiende-FIok, 
da binder jeg dem med dette Ban 
som Lacifer i Helvedes Tvang, 
at de skal vsere forbandet af mig, 
at de skal aldrig mere rere sig. 
Gak hen i Fred og Ro 
og baer dit Bytte til Bondens Bo"^). 



A. Heyerdahl, Urskog Beskriyelse Pag. 167—68. 
^ Cyprian fra Faaberg. 
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EUer: 
Jo mfro Maria kom til sin Ko, der haver baaret. Saa gaar 
hnn til lille Kristns og siger: ^Stat op, lilie Kristns! Yor 
Ko har baaret og ban reter, som hendes MsBlk var borte^. 
Lille Kristns staar op og gaar til sin Ko: ,,Der har da din 
Styrke, der har dn din MaBlk, den skal blive gnl som ^gge- 
Blomme. Al Had og Avind skal til Avind vige, al Had og 
Avind skal til samme Mand^). 

I den anden Grnppe optraeder Maria ganske i Alminde- 
ligbed som den AlmsBgtige. F. Ex. 

Jomfm Maria sidder paa Marmorstene, 

hnn saa en lid optsendes, 

han vil al Yerden opbrsende. 
Hnn slnkker den lid med sine 10 Fingre og 12 Gnds Engle: 

„Denne lid skal aldrig braende mere, 

for Jomfm Maria faar Senner flere^^). 
EUer: 
Hjem kom Sankte Snnniva, ban jamrede og klagede sig: 
„Min Ka er Nat og Dag staaten^. „Har da botet^, siger 
den Herre Jesns. „Nei", sagde Jomfra Maria, Jeg vil selv 
bote fra onde og Spilds-Mands 0ine, fra onde og Spilds^Mands 
TflBnder, fra alt det, som ondt er, fra alt det, som flyver 
mellem Himmel og Jord^). 

Istedetfor Maria knnde selvfelgelig en eller anden kvindelig 
Belgen benyttes i disse episk-legendariske Situationer. F. Ex. 

Sankte Beretta gik sig til dette Menneske. „Hvi er 
da saa traet, hvi er dn saa maf*? „Jeg maa vel vaere traet. 



^) Halyor Haneborgs Konstbog, i Kongel. Fnldmsegtig Tb. Boecks 
Samlinger. 

^ Cyprian fra 160?, fonden paa Haukaas i Tinn. 

^ Halyor Haneborgs Konstbog, i Kongelig Foldmiegtig Th. BoMks 
Samlinger. 

Tidsskr.f.d.evanK.luth.Kirke. NyRaekke. X.B.2.H. 16 
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jeg maa vel vsBre mat, jeg har faaet den slemme Mo ^). „ Jeg 
maner dig utnr Merj i ^) Beo, tnr Ben i Kjed, tar Kjed i dit 
Skind, tor Skind i dit Hold og i 9 jordfast Sten, saa voider 
den ingen Men"*). 

Det besynderligste ved den legendariske Raekke af Formn- 
larer er det Faenomen, som jeg tilsidst ikke kao nodlade at 
berere^ nemlig at selve Jupiter gaar igjen i en af dem ganske 
paa samme Maade som ferst Oden og senere de himmelske 
Personligheder: 

Jove stod paa Jove-Bjerg og raabte efter Raad for 9 
Slags Trold. 

,,Tag ham i Halsen og blaas ham i Mnnd, 
saa er han god i samme Stand" ^). 

Formelen, som jeg ikke har stedt paa i de mange haand- 
skrevne Sortebeger, jeg har gjennemgaaet, er optegnet af 
Heyerdahl efter mandtlig Meddelelse. Nogen dansk Parallel 
er mig ikke bekjendt. — Jeg antager, at denne besynderlige 
Foreteelse maa forklares paa felgende Maade. 

Efter at Benaeyneisen „Jovis Skala" var bleven bekjendt, 
dannede man sig Forestillingen om en vis Jove, hvem man 
vistnok i Forstningen sammenstillede med DjsBvelen, men 
senere ikke forbandt noget videre Begreb med. Tilsidst er 
Skikkelsen bleven saa afbleget, at man har antaget ham for 
en eller anden Helgen, hvem man ligesaa godt som enhver 
anden konde benytte som den hjmmelske ReprsBsentant for 
den samme Situation, hvori man selv befandt sig. 

Jeg gaar na over til at tage i Oiesyn en ny Klasse af 
Formolarer, der frembyde den samme Overssettelse fra germansk 



Mo - Mosot 

^ Min Bettelse for: og, hyad der aabenbart er feilagtigt. 

^ Heyerdahl, IJrskog Beskrivelse, Pag. 166. 

^) Sammesteds, Pag. 165. 
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HedeDskab til romersk Katholicisme, som vi oven^or have 
lagt Maerke til, meo som bar et ganske andet Indhold. Det 
hedenske Udgangspaokt for denoe Klasse finder jeg i felgeode 
^GjflBtersang**, der er nedtegnet paa Sendmere 1811 og som 
maa have vsBret i Brag over det hele Laod. 

Diaraa maete 

l»rte meg gjaete, 

Asamei thyce 

Iserte me styre 

min Smale. yfer Bek og Bruu, 

snygga aa snun. 

Kom fram Asamei me Sestraa di 

mse nie HaBode aa Lyklebaand nti 

aa bitt kvart eit Vundedyr til Gropa si. 

(I en anden Tone, som Svar fra den paakaldte:) 

I Skoja 8B no klumsa alle Klodyr 

foratan Hand og Kat: 

Ibbe, Ribbe, Tann og Tunge 

slitie, titie msB si Unge, 

Tarpe, Skarpe, Briersk og Bein, 

dei skal smake, gnage Stein 

aa inkje Bein, 

dei ska drikke Sjo 

aa inkje Bio, 

dei ska faras til Meins 

dsB m deira Heims. 

TraJ, lal, lal, 

Tram, rum, rum^). 



*) Aarflot, Landboblad 1811, Pag. 10. Pylling n, 76. 

16» 
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Formelen, der bar levet saa mange Aarhundreder i Folke- 
mande, er selvfelgelig i Tidernes Lob bleven adskillig for- 
yandsket Hvad ^Diaraa^ skal betyde, ved jeg ikke; heller 
ikke ved jeg, om ban og den strax efter nsBvnte Asa-Mei er 
den samme Person eller to forskjellige; det sidste ervel saad- 
synligst. Den Asa-Mei, der paakaldes sammen med sin Se- 
ster^), fremstilles som en Skikkelse med 9 Hcendery bvad 
der nok tarde vsere begrandet i indisk Paavirkning gjennem 
maaske flere Mellemled. Tanken i Formelen er grei. Fordi 
man bar laBrt at gjaete sin Bnskap af visse kvindelige Gnd- 
domme og saaledes staar i et Slags Discipelforhold til dem, 
anraaber man den fornemste af disse, Asa-Meien, om, at ban 
skal komme med ^Lyklebaandet^, Tryllebaandet for at binde 
og saaledes gjere uskadelige alle Skadedyr i Skoven. Paa 
denne Ben faar man det Svar, at alle Klo-Dyr — Hasdyrene 
undtagne — alt ere blevne ^klumsede'', forbexede, gjort 
askadelige. At dette er skeet, er selvfelgelig en Virkning af, 
at Sangen er sanget, den virker i Kraft af sin Ordlyd, den 
er en Besvaergelse, der virker ex opere operato. Saadanne 
hedenske Besvsergelsesformalarer til Dyrenes Beskyttelse vides 
at vsere blevne bragte overalt inden den germanske Verden^). 

Hvorledes denne bedenske Formel er bleven katboliceret, 
vil man se af felgende ,,Skrabbe-B0n*' fra Telemarken^). 

Mari msete 

kan vel gjsBte 

Gunnvoll dyre 

kan vel styre 
sine Kretor over Bekk og Bra 
paa Jesum^) og Jomfra Marjas Tro. 



^) Maaske er S^steren den tidligere omtalte ^Diaraa** 

^ Se t Ex. Grimm, Mythologie $ 1189 ig, 

^) M. Moes Optegnelser. 

^) Skal yisselig T8Bre: Jeso. 
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Eg laaner dine himmelske Nyklar 

aa bitt alle dioe Klodyr me, 

hverken saa de ska faa Kjaeften rere 

eller Foten fere, 

ferr de kjeme saa langt ifraa mine Faar og Fe, 

att de gjer hverken herer eller ser, 

saa kan de gange, here de vi. 

Istedetfor „Djnraa^ er indsat Jomfrn Marias Nayn, me- 
dens nAsa-Meien" bar faaet sin Stedfortraeder i en ^Gnnn- 
voll", et Navn, der vistnok er indsat som ReprsBsentant for 
kristne Mennesker, der bar bavt Lykken med sig i Kraft af 
Troen paa Maria og bendes Sen. Neglebaandet i Asa-Meiens 
9 HflBnder er ber forvandlet til ^himmelske Nyhlar^y som 
Jomfni Maria er i Besiddelse af. Medens man i den bedenske 
Formel anraaber Asa-Meien om at binde Skadedyrene, saa 
fremstilles samme Sag i den katboHserede Formel saaledes^ 
at man laaner Trylleneglerne med sine Baand af Maria og 
selv binder Udyrene. Meningen er selvfelgelig den samme* 
nemlig, at dette er ndrettet ved Formelens Fremsigelse. Hist 
er det Besvaergelsen i Asa-Meiens Navn, ber i Jomfrn Marias 
Navn, der er Midlet. — Af Interesse er det at laegge Mserke 
til, at ^Klo-Dyrene" fremstilles som Marias Mendom. Dette 
er vistnok en Felge af, at Asa-Meien bar staaet for Folke- 
bevidstbeden som Herskerinde over Dyrene i Skoven, og at 
denne Rolle er bleven overdraget Jomfrn Maria, efter at bnn 
var kommen ind i Formnlaren. 

Svaret i den bedenske Formel er belt og bolden bort- 
faldet — Naar man finder Besvaergelsen i sin bedenske Skikkelse 
paa Sendmere og katboliseret i Telemarkeu^ saa ter man 
vel deraf slntte, at den engang bar vasret kjendt og bmgt 
over det hele Land* Dette bestyrkes ogsaa af den Omstaen- 



Digitized by 



Google 



182 A. Chr. Bang, 

dighed, at man finder Begyndelsen af samroe — rigtignok 
Doget korrnniperet — optegnet i en Svartebog fra Urshog^), 

Jomfrn Maja og Mete 
kan vel gjete, 
Dronning Dyre 
kan vel styre, 
han styre. 

Adjektiverne ^mete^ og ^dyre^ er her betragtede som 
Personsnavne. Asa-Meien er bleven Dronning, medens Djoraa 
mete er bleven to Personer: Maria og Mete. Men oprindelig 
har Formelen sikkerlig lydt ligedan i Urskog som i Tele- 
marken og paa Sondmore. 

I sin katholiserede Skikkelse er denne Besvaergelses-Ben 
mod Udyr bleven Udgangspunktet for Dannelseu af en Raekke 
AfUeggere, der alle bar dette tilfsBlles, at man ved at bmge 
dem optrseder som bindende det Onde, man vil afvaerge, 
specielt Ondt, man frygter skal ramme Faeet. F. Ex. 

Bjerneben^. 

Eg loyser min Klaavaa a'a bitte mi Ku 

,d'aB paa Jessnm aa Jomfrn Maijas Trn. 

Eg laaner dine himmelske Nyklar 

aa bitt alle dine Klodyr maB o. s. v. 
EUer: 

Jeg binder alle mine Uvenners Avnnd. 

Jeg hinder deres Tsender og Tnnge, 

jeg binder deres Lever og Lunge, 
Jeg binder deres Hjerte og Hjerteredder, og jeg skal forbinde 
dem omkring deres Liv med^). 



Heyerdahl, Urskog Beskrivelse, Pag. 17U 
*) Fra Telemarken. M. Moes Optegnelse. 
*) Cyprian fra Faaberg. 
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EUer: 

Jeg binder din Tand og dio ToDge, din Haand og din Fod, 
jeg binder dig saa fast som Kristi Ded og Pine stod, 
jeg ssBtter dig saa fast som Stok og Sten, * 
da skal aldrig gjere mig eller nogen Mand Men. 
Jeg forbyder din Tand og Tunge, din Haand og Fod, 
jeg saetter dig fast som seidste Belsebnb i Helvede stod^)* 

Eller: 

Jomfru Maria slipper sin Eo i grennen Skov, 

saa faldt ban paa sit Kne og tog 

sine Negler fra sit Baelte. 

Saa laeste bun alt for Ulve-Tand 

og Bjerne-Tand 

for RaBve-Tand, 
for alle Dyr, i Skoven er. 
Og saa bandt bun Lever, Lange 
Hjerte, Nyre og Lunge. 
„0g ikke skal da loses saa Isenge, 
da gaar paa min Eiendel"^). 

Eller: 

Jeg gaar paa Gaarden ad i Dag, 

der faar jeg min Kvindes Mand at se. 

Jeg binder bans Gane med Ordene mine: 

^Jeg binder Haand og Fod, 

jeg binder bvert et Ledemod^ 

jeg binder Lever og Lange, 

jeg binder Mand og Tnnge. 

Jorofra Maria skal skaffe fra bannem Maal i Mande, 



') Heyerdahl, IJnkog Beskriyelte, Pag. 171. 

*) Cyprian fra Urskog (Konstbog for Halyor Haneborg, 1815), i KongeL 
Fnldmsegtig Th. Boecks Samlinger. 
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at han mig ei syare kande. 
Jeg skal tale for dig 
og da skal tie for mig^). 

Saare interessant er det ogsaa at laegge Mserke til, at 
St. Olaf odstyres med den Biode-Negel, som Maria anrede 
efter Asa-Meien. 

I Jesu Navn 
slipper jeg mit Fe og Faar fram 
belt og holden 
alt i Gads Volde. 
Sankt Ola saa from 
tog Negel i Haand: 
^Jeg binder Ulvetaod 
og BjemeraD, 
Troldkooers Haaod 
og Avunds-Maod, 
og alt det onde, haende kan^^. 

• Beslaegtet med begge disse Rakker af Formler er, som det 
synes, flere fra den katholske Tid i Folkemnnde opbevarede 
Benner, der vare bestemte til Fremsigelse ved forskjellige 
Leiligbeder for at holde det onde borte og bidfere det gode» 
man enskede sig. Alle disse Benner have Karakteren af Be- 
svaargelser, hvis Kraft ligger i Fremferelsen af selve Ordene; 
eller med andre Ord, de ere tankte som magisk virkende. 
F. Ex. 



^) Cyprian fra IJnkog (Konstbog for Halyor Haneborg, 1815), i KongeL 
Fnldmsgtig Th. Boeoks Samlinger. Formelen bmgt for paa Tinget at be- 
tage den Hand Meelet, hris HoBtm man bar forferrt, og som derfor bar 
indstsynet Yedkommende. 

*) Cyprian fra Faaberg. Cfr. HI. Nybedsblad for 1874, Pag. 171. 
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Ben fer man bager Bred^). 

Koris aa Markje, 

Ban God vslsigne mit Dajes YsBrkje. 

Eors aa Knag, 

80 ska inkje naakke ifra meg tag*. 

Kjerne-Ben*). 

Gad Fader, i mine Haender 
jeg sstter min EjaBrne til Jord, 
jeg velsigner hende med dit Ord: 
Gad give mig Smer af Jordens Flod, 
Gad give mig Smer af Jordens Dag, 
Gad skaffe mig det i mine Hsnder. 

Smer-Ben*). 

Ho gamle Mari gik seg Yeien fram, 

saa medte ho ei Eu bron, brokete, 

de eine Henne steg eine op, 

aa de andre var lite krokete. 

„Haa trykker de deg^, sa Mari. 

^Meg trykker de nok^, svara Eaa, 

„Jeg er klaaskerin, 

hengnegin 

aa mjelkes^gin^. 

„De ska da bli bra taa^, gjensvara ho Mari, 

„Jeg ska hente i Liom 

og gi deg mellem Siom, 

jeg ska hente paa Baaom 



Aarflot, Landboblad, 1810, Fag. 192. Cfr. Jon ijmason n, 60. 
*) Bfter Cyprian fra Faaberg og en do. af 1790, i M. Moei Samlinger. 
^ Heyerdahl, Urskog Beskriyelse, Fag. 168. 
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aa gi deg mellem Auom: 

Jasbas, Yivang aa Maihan. 

Da kommer Smer fra Dora 

aa Smer fra seDoa, 

Smer fra esta 

aa Smer fra vesta 

aa Smer i Bytta aa Smer i Spand 

aa Smer i heile dette Land". 

Fiske-Ben^). 

JesQs paa Landet \ed Seen 8tod, 
bad St. Peder kaste ad sin Not: 
^Fisk skal do rigelig no faa 
a! de store og af de smaa". 
Fiske jeg na ogsaa fange vil, 
fer mig ogsaa mange Fiske til! 

Skytter-Ben^). 

Vor Herre Jesus gik sig til et Grind-Led, 

der stod en Skytter og holdt sig derved 

og greed bitterlig Taare. 

„Hvorfor grseder da saa saare"? 

„Jeg maa vel grsBte. 

jeg kan ikke Faglen fjaetre, 

AarfagI, Reie, Hare 

eller nogen Slags vild Vare''. 

Vor Herre Jesas sagde: „Kom og saet dig ned, 

jeg skal Isere dig, saa da kan bote og gjere ved 



*) Cyprian fra Storelyedalen* 

') Haneborgs Konstbog, i Kongelig Fnldmsgtig Th. Boeeks Sandinger. 
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saa kan kan QsBtre Aarfugl, Reie, Hare 
alle Slags vild Vare^. 

Alle, saavel de fra HedeDskabet optagne og kristianiserede 
8om de i deD kristelige Tid opstaaede, Formularer ere ndeo 
Undtagelse blevne forsynede med EndetillsBget: in Domine 
patris et filii et spiritus saocti, hvilket TillsBg sees bmgt dels 
i sin oprindelige Skikkelse paa Latin — Latinen er dog i 
Almindelighed korromperet i sterre eller mindre Grad — dels 
oversat og indledet med Ordene: i 3 Navn. Til dette Tillsg 
skal efter den i Almindelighed tilfeiede Anvisning Fadervoret 
Iffises 3 Gange. Disse 2 Tiilsg ere undertiden kon antydede 
ved Anvisningen: Gods Ord og Amen. Sparger man Folk, 
hos hvem Traditionen om dette VsBsen endnu er levende, om 
hvad disse TillsBg skal tjene til, saa faar man altid det Svar, 
at der aden disse ikke er nogen „Eraft^ i Besvsrgelserne. 
De to Tillseg er saaledes tsenkte ikke at sknlle virke som en 
kristelig Ben, men som magiske Kraft-Centra, fra hvilke Trylle- 
Virkningen ex opere operate forplanter sig i den Retning, 
som den forangaaende Formalar adviser. Eller med andre 
Ord, Brogen af de til Formnlarerne knyttede to Tillaeg er en 
Gjenganger fra en kormmperet Katholicisme. 

Der er bleven opbevaret i Folkemnnde flere lige til vore 
Tider bmgte Varianter af en Benneformolar, der ved en 
nsBrmere Betragtning viser sig paavirket af begge ovenfor om- 
handlede Raekker af Formularer. Slaegtskabet med den ferste 
RsBkke viser sig klart i Bennens episk legendariske Earakter: 
Eristas haenger paa Eorset, Maria kommer gaaende og ser sin 
Sens store Lidelser. Der odspinder sig na en Samtale mellem 
dem — nogle Varianter lader kon enten Eristas eller Maria 
tale — og i de Ord, som ved denne Leiiighed siges, ligger 
da den frelsende Eraft for enhver, der fremsiger dem paanyt. 
Sammenhsngen med den anden Raekke, Binderaekken, om jeg 
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saa teir kalde den, fremgaar af, at Jomfra Maria ideo aaben- 
bart sBldste Variant optraeder med Attribntet NegUn. At 
hon brager den ikke til at hinde^ men til at oplukks^ tnrde 
maaske vsre en Indvirkning a! St Peders Negle. Jeg bar 
fra forskjellige Kanter samlet flere af disse Benne-Varianter, 
som jeg her lader aftrykke. 

I. 

(Fra Sendmere). 

Da Jomfm Maria engang kom gangande, 

saag ho sin velsignede Saan paa Eorset hengande, 

fager og fin, 

mild og blid 



og StSBgld 

igjenaa Haand og Fot, 

ni Gaange igjenaa Jeso hellige Hjarterot. 

Al Verden gavst derved, 

Eng og GrsBs faldt derved 

ajle Dyr tog te at graete 

Sol og Maane miste sin Skin 

Smaafoglene miste si Snilde. 
Gud Far! Gud Far! 
Da ho Maria kom gaangande fram, 
bar ho Bokja i Haanda og Lokkelen i Barm, 
oplod ho den himmelske Port og sa: 
„her skal de indteknas alle Syndara 
og lose sine Sjele. Amen.^ 

Det Menneske, so denne Ben rsBt Isere at Isse kan kvar 
Morgan paa sit fastande Hjarte, ban skal afteknas af alle 
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sine SyDder, om han havde fleire Synder, end so Hagel 
regoer af Himmelen ned ^). 

Mao IflBgge MflBrke til den Omstaendighed, at de Bennen 
tillagte Lefter om fuldt Aflad er bleven eu Del af Benoen 
selv. Ligeledes Isegge man Maefke til Beretningen om, at 
hele Natnren serger over Kristus paa Korset, dette popQisre 
apokryfiske Trsk, der som bekjendt ogsaa er bleven overfert 
paa Balder. 

n. 

(Ogsaa fra Sendmere«) 

Syndajes Arre (Herre), da ae min Arre, do ae all vide 
Vasrseos Arre. Tha Gjessus gjekk i Skole me si gyldan 
Krone, samfaengd i MaD8ho!d(?), thaer saag han sit Eors i 
Jetlieland. 

Thaer var han naeglde, 

thaer var han stseglde 

igjenaa Haand, igjenaa Fot 

igjenaa sit beile Hjarterot. 
So kom GjessQ Mor, saag sin vaelsignade Son, paa Korset sto. 

„Sier do, mi Mor, 

me forlaengjes, 

me fortrasngjes, 
eiono raennie samme Vatn og Blod gjenaa mi hegre Sie, som 
foriejste Mann og Evinno, kvart ejt Badn, i Vaera ae.'' 

Thein, so laese theinni Yaess seint om Evaeldaa, tilekt 
am Maeinnaa, han ska sin Sael saendas, han ska sin Hag 
vendas (e ein go aa laksalig Endaa« Amen'). 



PyiiiBg n, 166. 

') Aarflot, Landboblad 181 0, Pag. 195. Begyndelaen beslsegtet med 
den af Jon Arnason (II, 61 — 62) meddelte Bsm: Yelkomin sertn, snnudaga 
Herre o. a. y. 
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in* 

(Ligesaa fra SeDdmere. Brugt af Benderoe, der lige til Aar- 

hnndredets Begyndeise pleiede om Fredagene at samle sig om- 

kriDg Helgesteoen paa Gaarden Brekke [i Orsten] for at 

forrette sio Andagt). 

I Daje 86 thsB Fredaj, 
Gad naate okke, mir haeve inkje fasta, so mir maa. 

I MorgJQ 86 th86 Lanrdaje, 
thaa heirast Elokku fyr Himmerikin slaa* 

I AafermorgJQ 86 th86 Sendaj, 
Gad gji, rair hanar matta upnaa! 

Tha kjeme Gull-Var-Arrar (Guld-Vor-Herre) m86 Gull- 
Eaapine sioa« Han seje te Mej Maria: „Eyeim 86, so stsdnde 
framfyre signade Eneaa dina^? Tha svara Mej Maria: „Th8B 
86 sig siguade Saanin miD; 

N86gla gJ0Daa Haand aa N86gla gjeoaa Fot 
aa Naegla gjenaa Hjarterot^« 

Aa S86l 86 thein, so FredajeT86ssiQ \sdsi kan tri Regje Fredajn, 
fer ban f86 se Mat, th86 relDoi Synda 'ta Sadline likso Hagla 
'ta Himmila. Gnds Or aa Amen!^). 

IV. 

(Fra Valders.) 

Den velsignede Langfredag, da vor Herre Jesus Eiistas 
sknlde til sin Ded og Pine gaa, 
fik ban sjaa 
Korset fore seg staa^. 
Manddommen talede, 



Aarflot, Landboblad, 1810, Pag. 108. 
^ Bettet af mig for: stod. 
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Gnddommen svarede: 
Stat haardelig 
strid maDdelig. 

Kom Jomfru Maria gangand* og saa sin Gads velsignede Sen 
paa Eorset: 

med Taaniespiger var han hsBDgt, 
roed Tydneris var han flaengd. 

„Se min Ynk, se mine Saar, blodige ere mine Hsender, blodige 
ere mine Fodder; se Blodet renn af min venstre Side^! 

Den, som denne Ben laeser 3 Gange kvar Aften og 
Morgen, for han bid i Bred og drikker Of, om Synden er saa 
Btor som Sand i Havet, skal den vaBre forladt af Gnd i 
Himmelen. Amen ^). 

V. 

(Fra Hedemarken.) 

Jesu Maria, som til Korset leb, — fik han se sin kjaere 
velsignede Sen ksekk. Han var torneflaengt og blodspraengt 
baade paa sine Hsender og Fedder, elskvaerdige Gad, vor 
Herre! Da opleftede han sine 0ine og saa paa sin Moder 
Maria, som nn er fremkommet og har vssret omtalt: 

^a er alle Verdens Bern fra Helvede lest 
og nn er mit Hjeirte i tasinde Stykker kn5st^. 

Den, som laeser denne Ben fer Morgen og Aften, saa vil 
jeg hannem tilgive, om han er en Synder mangfoldig for Gad, 
og han knnde meget, Vei vise, Brev skrive, i Paradis sonde ^)* 



^) Folkeyennen YIII; Pag. 886. En lignende tn Snnddalen ibid* 
Pag. 390. 

*) FolkeTennen IX, 38. 
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VI. 

(Fra Tydalen.) 

Jesus gik i sin TJrtegaard 

med Sved og Vand og biodige Taar. 

Jesus saa til sine Saar, 

som aldd for hannem aaben staar. 

JesQs sagde ved sig seiv: 

^stat haardelig, 

strid mandelig, 

Deden er endelig, 

men Glseden er evindelig^! 

Den, som IsBser denne lille Ben for sig 3 Gange om 
Morgenen og 3 Gange om Aftenen, 

naar ban bar faaet Jordens Bred, 
ska! ban ikke smage Helvedes Gled^). 

I denne Variant er Bennens oprindelige Earakter for- 
saavidt forvandsket, som Maria ganske er forsvundet* Prote- 
stantisk Indflydelse bar ber, som det synes, gjort sig gjsldende. 
Sknlde dette vaere Tilfsldet, vilde man ber bave et Exempel 
paa en Formel, der er bleven lutberaniseret — 



Paa Grsendsen mellem BesvsBrgelser og Benner staa alle 
fra den katbolske Tid nedarvede folkelige Formolarer for Hen- 
vendelse til Gad under tbrskjellige Forbolde, idet nemiig 
Ordene aabenbarlig ere tsenkte som magisk virkende. Af 



0. S. Hansen, Bygdefortelling, Pag. 111. Et optegnet Bradstykke 
fira Faaberg yiser, at B0nnen ogsaa har rsret brogt i Qudbrandadalen. Det 
gamme har ogsaa yseret Tilfseldet for Danmarks Yedkommende. Se Pont- 
oppidan, Everrieulum^ Pag. 68. 
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disse Besvsergelses-Benner ere enkelte opbevarede i Svarte- 
begerne, andre ere blevne nedtegnede i den seoere Tid slig, 
som de have lydt i Folkeniande, og atter andre, som kjendes 
fra Island eller Danmark, og som sikkerlig have vaeretiBmg 
ogsaa blandt vort Folk, ere forlaengst gaaede i Glemme. Fel- 
gende er jeg kommen paa Spor efter. 

I. 

Maria-Vers. 

Jomfrn Maria sad og sang, 
Bogen havde bun i sin Haand, 
Jesnm havde hun i sit Fang. 
Jesus bevar baade Evinde og Mand! 
Synden ei i Haset bor, 
Sorgen udenfor Deren stod. — 
Salige ere de smaa Berp, 
som IsBse denne liden Ben^). 

11. 

Morgu- VfiBss. 

Ut Daur 

aa in Daje, 
Vararre Freid herinne! 

Signe me Johans 

mse si Vsengielist, 

so bygte Braut 

fyr Jesum Krist. 
So for ban i Trygd fram, 



0. R08t, Minder fra Hjembygden (TiBmset), Pag. 29. 

Tidsskr. f. d. evang. luth. Kirke. Ny Raekke. X B. 2. H. 17 
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80 for ban i Try Navn. 
Tobio vioio naar slipper at^). 

Bennen er aabeobart nedtegnetien temmelig forvandsket 
Skikkelse. ITdtrykket: „ma si^ konde maaske rettes til: 
^msB St.** „Johans^ er aabenbarlig Deberen, til hvem SsBt- 
oingen: so bygte Brant o. s. v. maa henferes. Af Ordene i 
sidste Linie er: ^naar slipper at" aabenbart — dos liberat, 
altsaa forvandsket Latin. Hvad Ordene: ^Tobio vinio'' skal 
betyde, derom ter jeg ikke ndtale nogen Fonnening. Begyn- 
delsen: 

Ut Danr 
aa in Daje 

viser, at vor Ben er beslaegtet de baade i Danmark^) og paa 
Island^) brngte Formularer, i hvilk^n de onde Magter be- 
svaBrges ud og de gode ind. F. Ex. 

Ut Gnrgnr (Rarkor) 
inn Jesns o. s. v. 

Hvad „Danr" skal betyde, ved jeg ikke. Maaske bar 
vi her det oldnorske daa6r « daudi. Meningen blev da den, 
at Deden, der hersker i Market, skal nd, medensDagen med 
sit Lys og alt godt skal ind. — Beslaegtet med denne er 
felgende: 

III. 

DvsBrge-Besviergelse. 

Ut Dverg om Der! 
Rom ind Rom og Rjer! 



^) Aarflot, LandbobUd, 1810, Pag. 191. Fylling U, 38. 
*) Pontoppidan, ETerrienlum, Pag. 65. 
^ Jon Arnason II, 59. 



Digitized by 



Google 



Qjengangere £ra Hedenskabet og Katholieismen efter Beformationen. 195 

Du skal ikke faa mere af Maden roin 
end af Bred-Skaaren ^). 

IV. 

Reisebeo* 

Idag skal jeg en Vei ndfare, 

Gads Engle skal mig bevare 

tre fra lid og tre fra Vand, 

tre fra vred Mands Haand 

og tre fra alt oodt, mig skade kan^. 

V. 

Afteoben. 

E gjae me te SeDgjinn 

msB tolv Gnssengle, 

tvo te Hande og tvo te Fot, 

tvo te kvart eit Lidemot, 

tvo ska' mio Sengjastokk vere, 

tvo ska* me te Gussheim bere, 

tvo ska' me tekkje, 

tvo ska' me vekkje. 

Rors i Jesn Navn 3 Gange^). 



Willes Optegnelser fra Telemarken, red Dr. L. Daa, Hist. Tidsskr. 
Bffikke II, Bd. 3, Pag. 182. ^Brod-Skaaren** er den tynde, lange Ejsp, 
hronaed man heyer den bagede Br^dleir fira Bagste^elen op paa Takken. 
,^ Oyprian fira Tinn, UniTenitetsbib. 

^) Aarflot, Landboblad, 1810, Pag. 47. Bngge, Folkeyiser, Pag. 132. 
B0nneTer8et kjendt og brngt oyer hele det kristne Bnropa. Yed Siden af 
Englene nseynea stnndom Apostle og andre Hellige. Se f* Ex. Jon Arnason 
U, 58. 



17* 
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I deone SammeohseDg maa endelig oaevnes forvandskede 
Brndstykker af det latiDske ^Gredo^, TroesbekjeDdelsen. Som 
i Sverige og Danmark vedblev Almaen ogsaa hos os efter 
Reformationen at laese Fadervoret og Troesbekjendelsen paa 
Latin, idet man aabenbart troede, at Ordene i det nforstaae- 
lige Sprog havde en sterre Kraft. Mondiig forplantet gjenneni 
flere Slsegtled bleve disse latinske Stykker selvfelgelig meget 
forvandskede, og betydelige Dele faldt nd for at erstattes af 
de fra Hezeformnlareme bekjendte meningslese Ord eller Sta- 
velser. Af denne Art det 

^Kvardags Vcbss^ 

fra Sendmere, som ifelge Traditionen skolde vaere bleven 
brugt, „f0r Faderen blev indfert og laert", en donkel Erindring 
om, at man her havde for sig Levninger fra en Periode, der 
gik forad for Reformationen, da man begyndte at Isere Ben- 
nerne paa Dansk. Hverdags-Verset lyder saaledes: 

Eredor nejande pataman Amen uppaa tenta sikkaa aa 
faela ellevi tsela, Gud i ein Tip, ein Dug, ein Sion, eit Bike- 
ton, eit Smalebud, eit Amen^). 

Begyndelsen: „Kredor nejande patani" er, som man ser 
- Credo in deum patrem; „an Amen" er upaatvivlelig -» 
omnipotentem; tenta sikkaa aa fsela ellevi tsela turde nok 
vaere Forvandskning af: creatorem celi et terra. Det evrige 
er ad Folkeetymologiens Vei blevet aldeles meningslest. Af: 
filiam dei i Bekjendelsens anden Artikel synes „Tip ein Dug" 
at vaere fremstaaet, medens der i „Biketon" nok skjuler sig 
„unigenitum". 

Hvorledes Bonner af denne Art tilslut sank ned paa fuld- 
kommen lige Trin med de rene Trylleforraularer, freragaar 



*) Aarflot, Landboblad, 1810, Pag. 192. Fylling II, 33. 
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Doksom af et ^andet Fadervor^, som de gamle pata Sendmere 
tidligere brugte, og som lyder saaledes: 

Deonikka, feooikka, dreza, bomsa, bukke so tirra, o. s. 
v.^). Dette „Fadervor" er, som man ser, et Produkt af 
sarame Art som f. Ex. Formularen: pax, max o. s. v. 



Efter at have taget i Giesyn de ovenfor omhandlede to 
Rsekker af Formularer, samt anfert, hvad der natarligen synes 
at slutte sig til disse, gaar jeg over til at behandle en tredie 
Raekke af disse Produkter, der ligeledes viser tilbage til en 
germansk Rod. Udgangspanktet for Dannelsen af denne tredie 
Rsekke er Troen paa Nomeme i Egenskab af saavel skjsebne- 
bestemmende som livsbefrogtende Magter*). 

Som skjaBbnebestemmende optrseder Nornerne — vel i 
Kraft af grsesk-romersk Paavirkning — som ire Sestre eller 
ialfald som tre i Antal. Deres Fanktion symboliseres i 
den germanske som i den grsBske Folketro som en Spinden. 
Disse skjaebnespindende Norner forvandler sig i den katholske 
Tid til de tre spindende Mariaer^ om hvilke det f. Ex. 
hedder i et schweitzersk Barnerira: 

die eine spinnt side, 

die andre schiitzelt chride o. s. v.^). 

Disse til tre Mariaer (Jomfrn Maria, Maria Magdalena 
og Maria Jakobi) omskabte tre Norner, der have spiliet en 
ikke ringe RoUe i Folketroen, og for hvilke der i Middel- 



FyUing II, 33. 

^y Se heroin M. Moes AfhandliDg ^Hellenske og Norske Folketraditioner'' 
Pag. 5 (i Letterstedske Tidsskrift for 1877) og den da citerede Literatur. 

^) Kork, Mythologie der Yolksagen, Pag. 889. Bochholtz, Kinderlied 
und Kinderspiele, Pag. 140. 
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alderen eodog blev bygget egiie Kirker paa flere Steder, op- 
trsBder i de dansk-oorske Trylleformalarer som tre heUige 
eller himmeUke Jam/ruer eUer Meer^ hvis hjslpende Kraft 
man venter at nyde godt af nnder de forskjellige Omstandig- 
heder, man befioder sig L At de allerede i den kathokke 
Tid vare ndviklede til den Skikkelse, i hvilken de optrsede i 
de efterreformatoriske Formnlarer, viser sig noksom af den af 
Biskop Plade i bans Visitatsbog^) meddelte Text: 

Mari giek at veie, 
der kom de tre Meye. 

Fra vort Land ekal jeg meddele et Par af disse Formn- 
larer : 

Der kom tre Jomfmers Meer fra Himmelen ned, 

den ene bar Lys, 

den anden bar Spyd, 

den tredie bar Develsen til at deve Vaerk og Svea^). 

Eller: 

Der kom tre Jomfrner norden til, 

den ene kan Belen binde, 

den anden kan Gnldet spinde, 

den tredie kan laegge dem i sit rette Lag^). 

Eller: 

De tre vise vandendes ECvinder gik Yeien frem, medte 
Belingen min med blodige Taarer. ,,Hvad skader Eder^? 
sagde de tre vise vandrendes Kvinder. „Min Baling er mod- 
staalen, blodstaalen, al Magt og Kraft er fra dem staalen. 
„Dn skal hengaa til den velsignede, vene Vendels-Rod^. 



^) Onrndtrigs Udgaye, Pag. 94. 

') Den j^diske Oabel, M. Moes Samlinger. 

') Trylleraad fira Bygge. 
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„Staar du der du vene Ven? Hvorfor der da god? For 
Mo-Sot og Blod-Spt, for alt det ilde, min Baling kan forspilde. 
Karsk og sand hjemgaar (den) med sprigende Spaanaar, 
Smer gait, Jar fedt som Flesk, faldt som et JEg^ ^). 

Interessant er det at laegge Maerke til, at disse himmelske 
Meer eller vise vandrendes Kvinder andertiden gjeres til 
Dettre af Jomfra Maria : 

Jomfm Maria havde tre Dettre, 

den ene inde, den anden ad, 

den tredie gjennem Jomfmens Bng^). 

Som Magter, der have med Undfangelse og Fedsel at 
bestille, gaa Nomeme dels over til Jomfra Maria, dels blive 
de staaende i isin gamle Skikkelse og betragtes som onde 
VaBsener, indtil de tilslat gaa op i Djasvelen. 

I ferstnaevnte Henseende kan peges paa den RoUe, som 
Jomfra Maria spiller i Folketraditionen i Egenskab af Jarde- 
moder^ bekjendt ogsaa fra vore Folkeeventyr. Som hjaelpende 
ved Barselkoners Forlesning paakaldes ban ogsaa i de norske 
Trylleformalarer: 

Da Jesas Kristas til Verden skalde komme, 
stillede Jordemoderen Veerne paa Jomfra Maria, hende 

til Fromme, 
med disse Ord: 
Ve og Smerte stiller jeg dig, 
ei skade dig mere end mig. 
Da skal fede Verdens Frelser, 
jeg dig med det Bndskab hilser. 



^) HalTor Eaneborgs Knnsibog, i Kongelig Fuldmeegtig Th. Boeeks 
Samlinger. 

*) Cyprian fira StoreWedalen, !€• Moes Samlinger* Formelen bmgt mod 
Maresyge. 
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Alle Barselkoners Ve og Smerte 

skal gaa dig, Jesu og Jomfra Maria, til Hjerte. 

Jesns med din snille Moder, 

som er og bliver til alle gode(r), 

bed din Moder sig indfinde 

til at lese denne Eviude 

af sine Veer og Barsels-Nod ^). 

I sin gamle, nforvandskede Skikkelse ere Nornerne som 
livsbefragtende Magter, der opvsekke Lidenskab mellem Mand 
og Kvinde, blevne paakaldte i vort Land lige til Begyndelsen 
af 14de Aarhundrede og vistnok ogsaa Isengere med i Tiden. 
Jeg gaar over til at omhandle de hidhen horende Formler. 

Ved Nedrivelsen af AardaU Kirke i Sogn fandtes stukne 
ind mellem Stavene ved Prsedikestolen to med Rnner beskrevne 
Stave. Skriften paa den ene henferer Prof. Dr. S. Bugge til 
det 13de Aarhundrede. Begge Stave ere selvfolgelig satte ind 
samtidig« 

Paa den ene Stav Iseses efter Bngges Tolkning: 

Gutrit in nomine patris et fili et spiritu santo Amen. 
Tominus Jesns Ghristns Amen. 

Som Hnllet i Staven viser, har denne vseret baaret af 
vedkommende Kvinde — Gudrid — om Halsen. At den har 
tjent som Amulet, til at holde alt ondt borte, viser Indholdet 
af Indskriften. 

Paa den anden Stav Iseser Bugge felgende: 

Liggr i palli 
lifir heimsl6ga 
hin er bed undir ser 
bleyter stundopo. 



^) Cyprian fra Faaberg, i M. Moes Samlinger. 
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f)ar maDu maktar 
margir g5fga 
sem i duni s5fr 
dottir Atla^). 

Efter hvad jeg kan se, er dette eo ren Hexeformular, 
der skal frembrioge dec Tilstaod, der skildres i de 2 Vers. 
Manden skal blive en Tomsing, medens bans Hastra, Atles 
Datter, - Gadrid ,^dyr1cer^ Nornerne, bine maktar margir, ved 
Omgang med den Mand, der bar betjent sig af HexeroDerne 
for at oaa sin ugudelige Hensigt. Nornerne optraede saaledes 
her som de maegtige Vsesener, der vaekke kjedelig Lidenskab 
og dyrkes ved Hor^). At Formelen er sat ind i Kirken i 
Forening med den med Treenigbedens Navn forsynede Amulet, 
er sikkerlig skeet for at tilfeie Hezeriet en sterre Kraft ved 
Misbrug af det Hellige. Den Slags Logik ville vi senere 
traeffe flere Exempler paa. Det er saaledes altid eller ialfald 
som oftest ved Kirken, at man soger at ssette sig i Forbin- 
delse med Djaevelen. Og for at gjere Besvsergelsen ved Djseve- 
lens Navn end kraftigere forbinder man den med de beilige 
Navne. Tanken er visselig den, at jo mere aabenbart man 
trseder det bellige under Fodder, desto mere villig skal de 
onde Magter vaere til at hjaelpe En. — 

I Aaret 1325 afsagde Biskop Audfinn i Bergen Dom 
over et Kvindemenneske ved Navn Bagnbild Tregagaas, der 
havde afsvoret sig fra Gud og overgivet sig til DjsBvelen, samt 
betjent sig af Hexeri for at bevsege sit Naestsodskendebarn 
Baard, med hvem bun tidligere havde staaet i et utilladeligt 
Forhold, til at hsBve sit iBgteskab med Bergljot, som ban 



^) Aarsberetning fra Foreningen til Norske Fortidsmindesmflerkers Op- 
beyariDg for 1868, Pag. 38 fg. M. Moe, Hellenske og Norske Folketra- 
ditioner, Pag. 9. 

^) Til Forklaring af Udtrykket ^dyrke" heiiTises til Forhandlinger i 
Kristiania YidenskabsseUkab for 1866, Pag. 207 fg. 
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nylig havde giftet sig med. TrylleformalareD, hoo til den Eode 
havde bragt, led saaledes: 

Ritt ek i fra roer 

gondols onda 

ain fier i bak biti, 

aonar i briost f»er biti, 

f»ridi 8Dai nppa f»ik hsBimt oc ofaod. 
Oc sidaa f»esse ord ero leseo, skall spyta nppa f»an, er til 
syngzst^). 

P. A. Munch bar oversat Formelen saaledes ^). 

Jeg slaenger fra mig Gendals Aander, 

en bide dig i Ryggen, 

en anden bide dig i Brystet, 

en tredie paafere dig Had og Avind. 

Betrseffende Betydniugen af y^Oenduls Aander^ bemarker 
jeg felgende. Vort gamle Sprog kjender Ordet ^Gondol** 
kun som Navn paa en af Valkyrierne. Jeg gaar ad fra, at 
Ordet ogsaa her bar sin gamle, konstante Betydning, og at 
roan bar bmgt Genitiv paa b istedetfor paa or af den Grand, 
at Ordet i 1325 alt var blevet saa antikveret, at man havde 
glemt dets Betydning som et kvindeligt Navn'). Jeg gaar 
fremdeles ud fra den Opfatning, at Valkyrieme og Nomeme 
ere de samme Personligheder, eller rettere sagt, at Valkyriernes 
Funktion: at ndvaelge dem, der sknlle falde, til Deden og 
herigjennem til Livet, knn er en enkelt Side af Nomemes 
Virksomhed. Denne Synsmaade synes afgjort at bevises af 
den Omstffindighed, at den samme Skikkelse snart benffivnes 



*) Dip. NorT. IX, No. 98. Samlinger V, 479. — Formelen ogsaa be- 
nyttet af Ingemann i FHnda Otto, after Suhm (under Aaret 1325). 

^) Samlinger Y, 481. 

^ Prot Dr. Johan. Storm bar gjort mig opmeerksom paa Genitiyen: 
neerengs for nserengar i et Diplom af 1395. 
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Valkyrie, snart Norne. Efter dette antager jeg saaledes, at 
de tre Gendals Aander, de tre nnder hendes Overheihed 
staaende og i hendes Felge vaBrende Aander, ere de tre live- 
hefrugtende Nomer. Disse paakaldes af Ragnhild, for at de 
skal pine og plage hendes Medbeilerske og specielt opvaekke 
mod hende hendes Mands Had og Avind^ paa samroe Tid 
som de skal gjenopvaekke hans Lidenskab til hende. At ogsaa 
dette var Hensigten med Paakaldelsen af de tre ^Aander^, 
fremgaar med Bestemthed af Biskop Audfinns Brev. 

Allerede den Gang var Nornerne, betragtede fra denne 
Side, nnder denne Fanktion, blevne til ^Aander^ At de 
allerede den Gang stod for Bevidstheden som onde Aander, 
fremgaar noksom deraf, at deres Hjselp var bleven erhvervet 
ved Afsvffirgelse fra Gnd og Overgivelse til Markets Fyrste. 

Disse tre til onde Aander blevne livsbefrugtende Nomer 
gaa tilslat op i Djoevelen, Hvor der i Svartebegerne gives 
Anvisninger til at ssBtte Ufred mellem Mand og Hustrn og 
opvsekke sidstnsBvntes Lidenskab, der benyttes vistnok ofte 
flere Slags Hnsraad, som f. Ex. Bmgen af Muskat; men i 
Almindelighed eller ialfald ofte tilfeies der, at saadant roaa 
gjeres i Fandens Navn. — 

Nogen for dette 0iemed sseregen Formel har jeg ikke 
fundet i norske Svartebeger. Fra Jylland derimod haves en 
saadan. Da man — efter alt hvad der er bekjendt — nden 
videre tor gaa ud fra, at en lignende Formel har vseret kjendt 
og brogt i vort Land, tager jeg ikke i Betaenkning at benytte 
mig af hint Prodakt fra Jylland for mit 0iemed : 

Nn i Fandens i Fandens Navn kaster jeg 

Lede og Vrede, 

Had og Avind 

Kiv og TrflBtte 
og al Fandens Forligelse 
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med Hande-Haar og Katte-Haar 
imellem dig N og dig N. 
Rives og slides som Haode og Katte, 
og vffirer hverandre saa hadske og lede, 
som Locifer er vor Herre Eristo led, 
i denne Dag og i dette Aar, 
og alt saalsnge, VerdeD staar. 
Ameo, i Fandens Navn AmeD^). 



Jeg gaar no over til kortelig at kaste Blikket paa de 
Formalarer, der ikke have DOgen germansk Rod, men som er 
af faelles-eoropaeisk Art, saaledes som dette Vaesen ndviklede 
sig i den kristoe Middelalder paa Grundlag af PaavirkniDger 
fra de mest forskjellige Hold. 

Det allertidligste Spor, man hos os finder af denne Slags 
Overtro, er vistnok Brugen af Amuletter med kristelige In- 
skriptioner, senere ogsaa med kabbalistiske Fignrer. De seldste 
af disse Amuletter ere af Trae med Rane-Indskrifter i det 
latinske Sprog. Disse vise sig saaledes at vaere forarbeidede 
her i Landet af latinkyndige Maend, Prester eller — maaske 
endnu sandsynligere — Manke, der vel hos os som paa aodre 
Steder reiste omkring og gjorde Forretninger i denne Slags 
Vare« Jeg har ovenfor omtalt en saadan Amalet fra Aardal 
i Sogn. En anden af samme Art, der opbevares i Bergeos 
Museum, er af end mere europseisk Indhold med sin Ind- 
skrift: Messias, Soter, Sabaoth, Adonai o. s. v. o. s. v. 2). 
En do. med Paternoster og de 4 Evangelisters Navne i 



*) M. Lorenzen, Signeformularer og Trylleraad, i Samlinger til Jydsk 
Historie og Topografi lY, 119. 

^) Aarsberetning fra Fortidsmindesmserke-Selskabet for 1870, Pag. 83. 
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RuDe-lDdskrift paa en tynd, firkantet BIyplade, findes i Uni- 
versitetets Samlinger af Norske Oldsager^). At man har 
brngt Runer i saadant Oiemed, er visselig skeet for at give 
Amuletterne en sterre Virkekraft. Disse Rune-Arauletter 
maa ogsaa vaere blevne benyttede for at beskytte Kvseget fra 
ondt. Endnu saa langt ned i Tiden som i Aaret 1700 er 
der i vort Land bleven stebt en Kobjelde med Rune-Ind- 
skriften : In nomine Jesa ^). Hidhen herer ogsaa Eors-Mserket, 
der blev sat og vel endnu paa sine Steder ssettes paa 
Fjesderen. — Mod Slptningen af Middelalderen optrseder 
Pergaraent- eller Papir-Arauletter med en Isengere Text. En 
saadan fra Midten af 15de Aarhandrede ^) indeholder ferst 
Begyndelsen af Johannes Evangelium, derpaa Hymnen: ^Alrna 
Chorns", hvis mange Benaevnelser paa Guddomraen raaatte 
gjere den saerlig skikket til saadant Brng, og saa endelig flere 
Cirkellinier omkring Ordene : sanctus, sanctus, sanctns do- 
minus deus Sabaot, pleni sunt celus et terra gloria tua. ossanna 
in excelsis. agios ys[teros], tetragraramaton, Jesus Nazarenus 
rex Judeorum. benio bi° bu° bi°. 

Dette Produkt er, som man ser, i fuldstaendig udenlandsk 
Amulet-Stil med sine Cirkler, Tetragramraaet og de mystiske, 
meningslose Ord : benio o. s. v. Enten maa Amuletten vsere 
bleven importeret, eller ogsaa forfattet af en norsk Mand, der 
stod paa sin Tids Heide i den hemmelige Videnskab. 

Eftervirkninger af dette Vsesen lader sig eftervise i Svarte- 
begerne i flere Henseender, som f. Ex. Brugen af Cirkler, ind- 
skrevne eller omskrevne, og isaerdeles Benyttelsen af menings- 
lese, formentlig yderst kraftige Ord. Af de mange hidhen 
herende Formularer anferer jeg felgende. 



Aarsberetning for 1871, Pag. 69. 
^) Sammesteds, Pag. 90. 
^) Dip. Norv. VII, No. 441. 
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At stille Vaade-Ild. 

Skriv felgende Ord paa et Stykke Bly og kast over II- 
deD, da odslukkes den strax: Ansrandy Emansrany Notan^). 

Samme Tanke, som ligger i Bragen af Amnletterae, 
nemlig at man seger Beskyttelse mod det onde ved Anven-* 
delse af hellige Navae og Skriftsprog eller ved nedskrevne 
Paakaldelser af Guddommen eller Helgeneme, trsBder os ogsaa 
imede i en Rsekke af Formolarer, der ere blevne bmgte 
blandt vort Folk dels for at beskjaerme Hosdyrene mod for- 
meutlig Troldskab, dels for at beskytte Meuneskeoe mod onde 
Magter. Jeg skal anfere et Par Exempler. 

Den saakaldte Klomse-Ben mod Avind. 

Idag, som er den beskikkede Dag af Gud« maner og be- 
svsBrger jeg al Forgjerelse, Had og Avind, som er eller kao 
komme paa denne Gaard eller Jord. Jeg bortdriver det^alt 
med Guds Ord, som prsedikes over den ganske Verden, og 
ved de 4 Evangelister, som er St. Matthseus, St* Marcos, Su 
Lncas og St. Johannes, og ved alle Undere, som er gjorte i 
Himmelen og paa Jorden af Jesus Eristns og bans Moder 
Maria, og ved Jesu Kristi Ded og Fine, Opstandelse og 
Himmelfart, og ved Gads Throne, ved Englene og Helgeneme* 
Jeg maner alt det onde fira mig og mine Ereaturer ved Himmel 
og Jord, Sol, Maane og Planeter, at det skal ikke bryde noget 
Ben eller soge noget Blod af mine Kreatorer, men alt det 
onde skal forsvinde fra mig og mine Kreaturer ligesom Salt 
for Vand og Sne for Solens Hede^). 



^) A. Heyerdahl, TJrskogs BeskriTelse, Pag. 167. 
^^) Cyprian fra Faaberg, i M. Moes Samlinger. 
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£t andet Produkt af samme Slags, men af en betydelig 
sterre LaBDgde, findes i Begyodelsen af flere Svartebeger. Jeg 
meddeler SlutDingen efter flere Haaadskrifter. 

Jeg, GypriaDQs, Jesu Kristi Tjeoer, maaer og bortdriver 
alle Trolddomme og Forgjerelser ved det ferste Jertegn, som 
JesBs gjorde, der han omvendte Vaod til Yin adi Kana i 
GalilsBa, og ved den levende Gads Sens Magt, som msBttede 
5000 MfiBDd i Orken med 5 Byg-Bred og 2 Fiske, og ved 
den levende Gads Sen, som opvakte Enkens Sen af de Dede 
og Lazarum af Graven, og ved den allernaadigste Gad, som 
bed Vandet viere stilt, og Israels Folk gik over det rede 
Hav med terre Fedder, og ved de 7 MaaP) Tasinde gode 
Engle, som var bos ham, og ved den Heliigaands Udgydeke ^) 
til Apostlerne, og ved den levende Gads Sen, som al Ting 
skabte. Ved alle disse Gjerningers Krsefter bevarer jeg disse 
Gads Mennesker med alt det, de skalle have godt af adi 
Skov og Mark, i Has og Hjem, i Ager og Eng med Eo og 
Kalver, Hester og Hors, Faar, Lam, Gjeder og Kid. Jeg 
indvier i dette Salt og Malt^) alle Gads Engle og Apostle, 
som disse Gads Mennesker skal bevare fra alt ondt og ond 

Vendelse, som er den ferste*), salig St. Stephan, 

St. Lina*), St Grette^), St. Sevald, St Martin, St Gjer- 
mand, St Kari, St Lars, St Andreas, St Peder, St. Chri- 
stopher, St Povel, St Ansgar'),. St. Christina, St. Hierony- 
mas og de 9 Simeonis Staldbredre, — og ved de hellige Kors- 



Variant: Mol. 

^) CoDjektar for Haandskrifternes : TJndfaDgelse. 

^) Formelen skal nemlig Isses oyer Salt og Malt, som derpaa giyes 
Kreaturerne at spise, for at de paa denne Maade skalle bliye delagtige i 
Virkningen af Maningen. 

*) Tezten er her, som man ser, korrumperet 

^) Yarianter: Eime, TJnne, Lum. 

^) CoDJektur. Haandskrifteme: Gele, Gillo, Klette, Dete. 

^ Konjektur. Haandskrifteme: Agari, Ageri, Angol. 
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Paasigelser. Jeg indvier Guds Velsignelse og Bevarelse ved 
alle Korsfaestede, som ere St. Nicolaus, St. Sylfest, St. Au- 
gustiD, St. Benedikt, St. Colamban % St. Berent, St. Antonias, 
St. Fraots, St. Ole, — og ved Himmelens Heihed og ved 
Jordens Dybhed, ved Sol, Maane og Stjerner, ved den ypperste 
Engel Michael, Raphael, 8om disse Guds Mennesker evig 
bevare. — 

Denoe Formel er oprindelig dansk; cfr. 7 Maal Tusinde, 
samt St. Lina og Variaoten Callundborg. At den maa vsere 
koromen indivortLand alleredeidet 16de Aarhundrede frem- 
gaar dels deraf, at der allerede i Manuskriptet af 160* forefindes 
en Flerhed af Varianter og Korruptioner, og dels af den Om- 
stflBndighed at f. Ex. Helgennavnet Katharina optrseder i norsk 
Form; Kari. Vi ssettes herved ind i en Tid, da Helge- 
nerne endnu levede friskt i Folkets Bevidsthed. — Til Tiden 
for Reformationen viser Udtrykket: „Cyprianus, Jesu Kristi 
Tjener". I denne Egenskab er han ikke den sorte Troldraand, 
men en lys Skikkelse, der beskjaermer de frorarae, „disse 
Guds Mennesker", fra det onde, Formularen maa saaledes 
vaBre opstaaet i en Tid, da dens Brug ikke havde noget an- 
stedeligt ved sik, men stod for Bevidstheden som en from og 
kraftig Ben i fuld Harmoni med den naive, ureflekterede 
katholsk-folkelige Kristendoms-Opfatning.' Efter at Opfat- 
ningen var bleven en anden ved Reformatiooens Indferelse, 
maatte da ogsaa dette Produkt antage Karakteren af en 
Trylleformular. Overgangen var saa meget lettere, som man 
altid havde gaaet ud fra en Virkning ex opere operato. 

Men baade underligt og forbansende er det i Sandhed at 
laegge Mserke til, hvilket seigt Liv Helgeneme have havt i 
Folkelivets merke Regioner. Lige ned til vore Dage har man 



^) Conjektur. Haandskrifterne : Cullumberg, Palamberg, Callundborg. 
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paakaldt dem og det i msengdevisy efter at deres Dyrkelse i 
Aarhundreder har vseret demt af Eirken 8om Afgnderi. 

Eq lignende Ojengaoger fra den katholske Tid have vi 
ogsaa i eo Forskrift om, hvordan man skal basre sig ad for 
^at faa vide, hvem man skal have**: 

Paa St Thomas Aften, naar dn gaar til Sengs, da sig: 
„Jeg IfiBgger mig til Sengs, St. Thomas til iBre, at han skal 
give mig tilkjende, hvem mig er beskjasret at leve med^. 
LsBs saa 3 Gange Fadervor og 3 Grange Ave^) Maria og 3 
Gaoge Troen. Lasg dig dernsBSt paa heire Side og sig: „Er 
do mig beskjseret at leve med til Vansere, da kom og basr 
mig Vand; men er da mig beskjasret at leve med til iBre, 
da bring mig Vin"^. 

Forskriften er forsaavidt msrkvierdig, som Bmgen af 
samme ogsaa viser Fortsasttelsen af Helgenpaakaldelsen i den 
Intherske Tid. Paa Grand af Sammenstillingen af Ave Maria 
med Credo og Paternoster maa Forskriften vsere bleven til i 
sidste Halvdel af Middelalderen, paa hvilken Tid disse 3 
Stykker tilsammen adgjorde Bemelaerdommen. Interessant er 
det at lasgge Mserke til, hvorledes man tilslat havde glemt 
Betydningen af „Ave Maria^ og istedet herfor Iseste: ^Stave 
Maria^ for dog at faa en Mening i, hvad man sagde. 

Den samme Tro paa de hellige Ords magiske TTnderkraft, 
som vi IsBre at kjende baade i Amnletterne og i de dermed 
beslasgtede Besvasrgelser, gaar ogsaa igjen i en Forskrift om 
„at raade Bod paa forgjort Maslk^^), som jeg skal meddele. 

Man gjer et Trae-Fad af den Form og med de Indskrifter, 
som sees paa nsBrvsBrende Afbildning. 



^) Haandskriftet har: Stare. 
*) Cyprian af 1790, i M. Moes Samlinger. 
") Oyprian fra Faaberg, i M. Moes Samlinger. 
Tidsslcr. f. d. evang. luth. Kirke. Ny Rskke. X B. S. H. 18 
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I dette Fad tilberedes en Ost, der brsBodes. Sammeo 
med Osten vil da ogsaa TroldkjsBrringen, der har forgjort 
MielkeD, opbrsBode. 

Den latinske Indskrift er, som man ser, det bekjendte 
Sted i Rom« 11, 36 med den Foraodring, at man har sat 
„8um" for: ^sunt*. Formen af Fadet er Symbol paa Tre- 
enigheden, hvis Magt man Isegger Beslag paa og tager i Brag 
for sit 0iemed. Meningen bliver da den: Jeg er i ham og 
ved ham og til ham (den treenige Gnd) Alt, jeg er selve 
Altet og byder derfor med nindskrsenket Magt, at Troldkjier- 
ringen skal brasnde i og med den symbolske Handling, at 
Osten brsBndes. 

Forsaavidt som jeg har fortolket Meningen ret, staar man 
her ligeoverfor den rene Pantheisme: Gaddommen, TTniverset 
og den Enkelte gaar fnldstsendig op i hverandre. Denne 
pantheistiske Opfatning ligger forresten mere eller mindre klart 
til Grand for alt HexevaBsen. 



Jeg har i det Foregaaende behandlet de mest karakteri- 
stiske TrsBk ved den saakaldte „hvide Magie^, saaledes som 
denne sees at vsere bleven praktiseret blandt vort Folk lige 
ned til vore Dage. Jeg gaar nn^ over til kortelig at omhandle 
den „sorte Magie**, den egentlige „sorte Kanst^, hvis Eien- 
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dommelighed bestaar deri, at man for at naa sine Hensigter 
seger at ssBtte sig i Forbindelse med Djseveleo og onde Aao- 
der og at beoytte sig af disses formentlige store Magt. At 
man under dette maatte offre sit bedre Jeg til Markets Magter, 
det var man sig faldt bevidst Derfor ser man ogsaa, at man 
segte at potensere VirkniDgen af sin ligefrenime DjsBvle-Hea- 
givelse og Dsemon-Dyrkelse ved den frsekkeste Gudsbespottelse, 
ved at trsBde under Fodder det Hellige eller ialfald ved at 
forbinde det Hellige med det Vanhellige. 

Den Flerhed af Formularer, der ere blevne benyttede i 
saadant Oiemed, er alle som en importerede og er vistnok 
alle Overssettelser af tydske eller latinske Originaler. Flere 
Diemon-Navne i disse Produkter vise tilbage til den Jediske 
Kabbala, der som bekjendt var en af den sorte Kunstes vig- 
tigste Eilder. Som det synes, ere alle eller ialfald de aller- 
fleste af disse Formularer blevne indferte i vort Land i Tiden 
efter Reformationen af Personer, der havde stnderet i Udlandet. 
At imidlertid selve Sagen, Forskrivelsen til DjsBvelen, er kom- 
men ind i Landet Isenge for Reformationen, fremgaar tydelig 
af Tttringen i Biskop Audfinns Brev af 1325 om Ragnhild 
Tregagaas, der bekjendte, qvod divine protectioni abrenun- 
ciavit et se dyabolo commendavit 

Jeg begynder med at give en Prove paa de forholdsvis 
uskyldigste af disse Formler, ved hviike man i Kraft af hellige 
Navne segte at bortmane Djsevlene. 

Jeg maner dig, Egin, Mestort, Mesesto og Fulus, Africo, 
Caro, Witz ved Elohim, Elohe, Elion, Esschertie, Adonai, 
Jah, Tetragram, Matton, Sagai. Jeg maner dig, Belsebub, 
Lucifer, Safel, Agel. Jeg maner Eder ved Cherubim, Serafim 
Mikael, Gabriel, Rafael o. b. v. o. s. v.^)* 

Som man ser, er Tanken her denne, at man ved vt an- 



^) Dr. Y. Nielsen i lUustreret Kyhedsblad for 1874, Pag. 171. 

18 
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fere eo Msengde tildels stserkt forvandskede hebraiske Onds- 
og Eoglenavne seger at raane bort de onde Aander, der be- 
oiBvnes dels med Hgetil roeniDgslese Navoe, som f. Ex. Carlo, 
Witz 0. 6. v., dels med bibelske eller kabbalistiske Bensey- 
nelser, ofte i en forvaDdsket Skikkelse (Astorat for Astarotb 
0. Ig.). 

Jeg gaar demsBSt over til at meddele endel Formularer 
eller Forskrifter, ved hvilke man tasokte sig at kanae tage 
de onde Aander i sin Tjeneste* 

Besvaergelse over en Tyv. 

Jeg besvfiBrger Eder, I syv faderlese Djasvle, som er 
Belsebub, Grogon, Sosten, 
Lnpos, Largos, Beatrix, 
Hesekii, 
og begjserer af dere syv Djasvle, at denne Tyv inden 24 
Timers Tid bliver igjendreven tilbage med sitRov og Tyveri, 
i Navn Satan, Belsebosi, Belial, Astarot, Bebel, Gisilo, Erebi- 
bamate« Rebol, alle Djsevle, som er i Helvede. Ameo^). 

At slaa 0iet ad paa en Tyv. 

Om Sandags-Morgen skal man smie en Kobbemagel og 
slaa paa den 3 Slag i Fandens Navn. Derpaa tager man 
Mande-Blod, Kvikselv og Ister af en hvid Hene, hvilket alt 
blandes sammen, og dermed skrives paa et Bord felgende: 




1) Cyprian af 166*, UniTenitetsbibUotheket. 
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Derpaa slaaes EobberDagleo i 0iet med 3 Slag, idet 
man siger: Satao, Belsebusi, Beliao, Sisilo, Erobibaroate, alle 
DjaBvle, 8oni er i Helvede. — Dermed mister Tyven sitOie^). 

At hevne sig paa sio arrigste Fiende. 

Mai med Kridt et Menoeskes hele Gorpns og Legeme 
paa et Egebrset eller Der 3 Thorsdags-Morgener, ferend Soleo 
opstaar, i Fandens Navo. Deo ferste Thorsdag gjer da 
Hovedet alt sammen med Halsen lige ned til Axlerne i Fan- 
dens Navn. Derpaa tager da din Flint eller Basse og Isagger 
Erudt paa Fsengballet paa den i Fandens Navn og siger disse 
Ord med hei Rest: 

Her da Djsevel led, 

som er al Verden vred, 
denne N N skal da hevne, som bar gjort mig Fortraed, 
derfor skal dn nyde bans Blod og Sved, 

Da Lacifer^ fale Aand! 

lader jeg denne Flint ferste Gang 
i dit Navn! 

HsBng saa Flinten hen til Veden. 

Den 2den Thorsdag-Morgen derefter maler da bans Arm 
og Bag og lige til Laarene i Fandens Navn (man lasser Verset 
0. s. V. Tredie Thorsdags-Morgen tegner man Figaren faldt 
f8Brdig)« Lseg saa Kaglen med Forladning i Bessen i Fandens 
Navn og sig samme omskrevne Ord. Tegn saa med et Stykke 
Kridt paa hvad Sted og Lem paa Billedet som da vil have, 
at din Fiende skal vsere vanfer paa og faa Skade paa sit 
Legeme, og sig igjen disse Ord, som oven anfert, med hei 
Best (Ordene anferes). Skyd saa i Fandens Navn, saa bliver 



^) Cyprian af 166*, Uniyersitetsbibliotheket. 
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din Fiende skadt og vanfar paa samme Sted, om det end 
var bans Bjerte^). 

Eelgende Anvisoiog til at ^skaffe sig Vexel « Daler og 
aldrig fattes Penge^ er ogsaa karakteristisk for dette Vssen. 
Gak en Thorsdag-Morgen, ferend Sol staar op, eller Thorsdag- 
Aften, efter at Sol er gaaet ned, med vrange Klseder paa til 
Kirken, og da skal da have en sort Kat i en Pose og vel 
bnnden med 9 Knader. De 3 ferste indadtil Posen bindes i 
Guds og JesQ Kristi Navn, de 6 sidste og yderste bindes i 
Fandens Navn. Og da skal have Staal i Haanden. Gak 
saa 3 Gange ^aret^ eller til venstre Side omkring Eirken 
med Katten i Posen og blaBs 3 Gange ind i Neglehallet i 
Fandens Navn. Saa aabnes Deren, og sperges dig ad, hvad 
du^l. Da svarer ham dristig; „Jeg haver en Hare, den 
vil jeg saelge dig^. Han sparger: „Hvad vil da have for 
den^? Derpaa svarer do: „En Daler^. Han svarer: „Den 
skal da faa^. Tag ikke Daleren strax af bans i din Haand; 
thi den er gloende; men lad ham IsBgge den i Haen, hvori 
da dlforn bar lagt 3 eller 4 dobbelte vaade Terklsader. Saa 
svales den, og da kan tage den og gaa din Vei. Denne Ak- 
kord maa da have med ham, at do vil brage den, til hvad 
da selv lyster, og at da vil bytte den saa mange Gange, da 
vil, baade om Dag og Natten. Og naar da bytter den, da 
skal da hver Gang lade blive tilbage paa Bordet en Enkelt- 
Skilling eller en Toskilling; naar der ikkan feiler 1 i Tallet, 
er det lige meget. Naar han bar leveret dig Daleren, giv 
saa Personen Posen med Has-Haren ndi, og skynd dig det 
snareste, da kan, ndaf Kirkegaarden. Og naar da saaledes 
bar Vexel-Daleren, den som sagt er, og ladet rene Penge 
blive tilbage, saa kommer Daleren strax i din Lomme igjen ^). 



^) Cyprian af 1790, i M. Moes Samlinger. 
') Sammesteds. 
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Som man ser, er det Misbragen af det hellige, Sammen- 
blandiDgen af Gads og Djaaveleos Navn, som her er det ka- 
rakteristiske. Forskriften om at ifere sig vrange Klaader bar 
sin Parallel i deo Maade, paa bvilken Fadervoret sees brogt 
ved saadaoDe Leiligbeder. Dette skal nemlig leases hagvendU 
fra Enden til Begyndelsen, paa felgeode Maade: Nema deb 
giv e i oasr aa go oetgam o. s. v.^). Misbragen, Forvraan- 
gelsen er det formentlig virkende. Denne Tanke er det ogsaa, 
som bar bevirket, at enten Kirkegaarden eller en Korsvei 
vaBlges som det Sted, bvor man soger at saatte sig i Forbin- 
delse med de onde Aander. Korsets, de bellige Tiders og de 
hellige Steders mystiske Kraft seges tagne i Brag for djs- 
velske Oiemed. 

Til Slatniog skal jeg anfere et Par Formler til at ^lese^ 
DjsBvelen og en til at ,,binde^ bam med. 



At mane DjaBvelen til sig. 

Gak Jnle-Nat ad til en Korsvei, og naar Klokken er 12 
om Midnat, gjer denne efterfelgende Gircal i Navn Gad Fader, 
Sen og Helligaand, og bliv da staaende midt adi den. 




Sig saa disse Ord 3 Gange: ^eg besvaerger dig Abrax, 
Algasma, Jarcba, Syorcba i Navn G. F., S. og H., at da 



Dr. T. NilBOD, lU. Nyhedsblad 1874, Pag. 180. 
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lader dig se i en god Skikkelse og uden nogen BQlder og For- 
skraakkelse der udenfor denne Ereds eller GircuP. Han kom- 
mer, og dn faar, hvad dn begjasrer. 

NB.! Men dette maa da agte, at du skal have KrUti 
Legem og Blod under din heire Fod inde % Skoen og stcM 
derpaa^ naar da maner ham^). 

En anden. 

Thorsdag Morgan Kl. 12 gaar man til den nordre Kirke- 
der, og 9 Trin lige for denne gjer man i Navn G. F., S. og 
H. denne GirkeL 




Derpaa gaar man baglsBnds de 9 Skridt hen til Kirke- 
deren, vender sig til den venstre Side og IsBser saa i Fan- 
dens Navn 3 Gange ind i Neglehallet disse Ord: 

Giaas med NsBsen, 
Rold med Fod, 
er da herinde, 
saa kom herad 
i Fandens Navn. 

Derpaa vender man sig og gaar 9 Skridt baglaands fra 
Kirkederen til Eredsen igjen, saa hartig som maligt. 



M Cyprian af 1790, i M. Moes Samlinger. 



Digitized by 



Google 



Gjengangere fra Hedenskabet og Katholieismen efter Beformationen. 21 1 

I det samme aabnes Eirkederen, og en Person lader sig 
for ham. Han tilsperger dig: ^Hvad vil dn^ ? Svar ham og 
begjaar af ham, hvad dn har Lyst til, saa faar da det^). 

Hvor det gjaalder at binde den leste Djsevel, der er det 
selvfelgelig de hellige Navne, man maa gribe til. Anferselen 
af disse i Forbindelse med Eorsets Tegn o. s. v. troedes at 
indeholde en saa nimodstaaelig Kraft, at de onde Magter uviU 
kaarlig maatte pakke sig. Jeg anferer en saadan Anvisning 
til at ^binde den sorte DjsBvel^. 

Naar da ferst haver manet ham ud, skal da trine 3 
Skridt eller Trin tilbage og betegne dig med 3de Jesa Kors, 
ferst for dit Hoved, saa for dit Bryst og saa for dine Fodder. 
Lses saa Fadervor og det strax. Derefter siger da saaledes: 
Udi hvis Navn disse Djsevler ere adleste af Helvede, adi 
samme Navn skal de og feres did igjen; fordi da og dine 
Medbredre bred op mod Gad og vilde vsere ham lige, blev 
de derfor nedstedt i den Afgrand, hvor da og alle dine Med- 
bredre skal blive. Derfor vil jeg bede til Gud, at han vilde 
hellige dette Sted, som jeg na staar paa f f f; og manor 
dig, da ange Base, herfra f f f med alt dit Selskab samme- 
steds, som da kom fra, og det i Navn F., S. og H. — Da 
synger den Salme: Vor Gad han er saa fast en Borg^). 



Hvad der ovenfor er meddelt, er de mest karakteristiske 
Sider af Hezeriet, saaledes som det trseder os imede i de 
mig tilgjsBngelige Svartebeger. At vi herved hensaettes i de 
merkeste Regioner inden vort Folks aandelige Liv, vil enhver 



^) Cyprian af 1790, i M. Moes Samlinger. 

') HalTor HaneborgB Konstbog, i Eongelig Fnldmeegtig Thy. Boeoks 
Samlinger. 
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medgive. Denoe stadige Felelse af Hjsslpesleshed, denne evige 
Frygt for Troldskab, denne altid Dssrvaereode Rsedsel for 
Djaevelskab, deone sorte Egeonytte og blodige Hevngjserrighed, 
alt dette parret med dels blind, naiv Tro paa det Helliges 
beskyttende Mirakelkrirft, og dels med den frsekkeste Misbrog 
og Traedeo under Fodder af det Hellige, med Paakaldelse af 
de ende Aander og med ligefrem Overgiven til jferkets Fyrste, M 
det er det merke Livsbillede, der her traeder os imede. En 
Trest er det imidlertid at vide, at om end hele Folket troede 
paa dette Vsesens Realitet, saa var det vistnok et forholdsvis 
ringe Antal Individer, der udevede Eunsten i sin vaerste 
Skikkelse, om det end vistnok er saa, at de katholiserede, 
episk-legendariske Formularer var kjendt og brugt af en sterre 
Flerhed. At den Reaktion mod dette Vaesen, der tog sin 
Begyndelse ind^n vort Samfund i det ]4de Aarhundrede, og 
som fortsatte sig i det 16de og 17de Aarhundrede, baade gik 
ud fra feilagtige Foradsaetninger og greb til blodige Midler, 
maa heilig beklages. Men Reaktionen selv maa enhver finde 
berettiget, der i dette VsBsen ser en af baade Folkelivets og 
Kirkelivets farligste Fiender. — 



Idet jeg slutter disse Linier, er det mig en kjaer Pligt 
at frembaere til Hr, Stipendiat Jf. Moe min varmeste Tak 
baade for den Beredvillighed, hvormed han har stillet sine 
Samlinger til min Raadighed, og for de mange opiysende og 
orienterende Vink, han har vaeret saa venlig at meddele mig. 
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